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0 Evaﬁjeliumv pal
O MATUS

Le JeZisoskero rodokmerios

1.0 Iil pal o rodokmerios le JeZiSoskero Kris-
toskero, ¢havo le Davidoskero, ¢chavo le Abra-
hamoskero.

2 0 Abraham sas dad le Izakoske, o Izak sas
dad le Jakoboske, o Jakob sas dad le Judaske the
leskere phralenge

3 a 0 Juda sas dad le Pereciske the le Zera-
choske, savenge sas daj e Tamar. O Perec sas dad
le Checronoske, o Checron sas dad le Ramoske,

4 0 Ram sas dad le Amminadaboske, o Ammi-

nadab sas dad le NachSonoske, o NachSon sas
dad le Salmonoske,

> 0 Salmon sas dad le Boaziske la Rachabatar
a 0 Boaz sas dad le Obedoske la Rutatar. O Obed
sas dad le Izajoske,

6 0 Izaj sas dad le kraliske le Davidoske a o
David sas dad le Salamunoske, savo ulila (pes
narodzinda) le UrijaSiskera romnatar.

7 0 Salamun sas dad le Rechabeamoske, o
Rechabeam sas dad le Abijoske, o Abijah sas dad
le Asaske,

80 Asa sas dad le JoSafatoske, o JoSafat sas dad
le Jehoramoske a o Jehoram sas dad le Uzzioske.

9 0 Uzziah sas dad le Jotamoske, o Jotam sas
dad le Achazoske, o Achaz sas dad le Chizkijoske,
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10 o Chizkija sas dad le MenasSeske, o MenasSe
sas dad le Amonoske a o Amon sas dad le
JozijaSiske.

11 0 Jozijas$ sas dad le JekonijaSiske the leskere
phralenge akor, sar sas o nipi andral o Izrael zaile
andro Babilon.

12 Paloda, sar sas o Izraeliti zaile andro Ba-
bilon, sas le JekonijaS C¢havo o Sealtiel a o
Sealtiel sas dad le Zerubbabeloske.

130 Zerubbabel sas dad le Abijudoske, o Abijud
sas dad le Eljakimoske, o Eljakim sas dad le
Azoriske,

14 9 Azor sas dad le Cadokoske, o Cadok sas dad
le Achimoske a o Achim sas dad le Elijudoske.

15 0 Elijud sas dad le Eleazaroske, o Eleazar sas
dad le Mattanoske, o Mattan sas dad le Jakoboske

16 a o0 Jakob sas dad le Jozefoske, savo sas rom
la Mariake, savake ulila o JeZi§, saves vifinen
Kristus.

17 Avke savore pokolenija le Abrahamostar dzi
ko David sas deSuStar (14); le Davidostar dzi
akor, sar sas o Izraeliti zaile andro Babilon, sas
deSuStar pokolenja; a akorestar dzi ko Kristus
sas ti§ deSuStar pokolenja.

Sar ulila o JeZis Kristus

18 O Jezi$ Kristus ulila (pes narodzinda) kavke:
Akor, sar sas leskeri daj e Maria mangadi le
Jozefoha, mek angle oda sar pes zgele, sikada
pes, hoj hini khabni le Sentne Duchostar.

19 Ale o Jozef, lakero rom, sas Calipnaskero
manus a vas oda, hoj lake na kamla te kerel ladz,
kamla la pocoral te premukel.



MATUS 1:20 iii MATUS 2:3

20 Sar pal oda gondolinelas, sikada pes leske
o anjelos le Rajeskero andro suno a phenda:
“Jozef, Chavo le Davidoskero, ma dara tut te
prilel la Maria romnake, bo oda ¢havoro, saves
0j uZarel, hin le Sentne Duchostar.

21 Ulola lake ¢havo a deha leske nav Jezi§, bo
ov zachraninela peskere nipen lengere binen-
dar”

22 Kada savoro pes achila vaSoda, hoj pes te
achel oda, so phenda o Raj prekal o prorokos:

23 “Dikh, e pacivali dZuvli khabriola, ulola
lake ¢chavo a dena leske nav Immanuel,” so hin
prethodo: “O Del amenca.”

24 O Jozef ustila andral o soviben a kerda avke,
sar leske oda phenda o anjelos le Devleskero, a
ila la Maria romnake.

25 Ale le Jozef na sas la Mariaha 1i¢ dzZi akor,
medik lake na ulila (pes narodzinda) chavo. A
ov leske dina nav JeZis.

2

O godaver mursa andral o vichodos
1 Akor, sar o JeZiS ulila (pes narodzinda) andre
Judsko Betlehem, sas o Herodes kralis a andro
Jeruzalem avle o godaver mursa pal o vichodos.

2 A phucenas: “Kaj hin oda Zidoviko kralis,
savo ulila? Bo dikhlam leskeri Cerchen pro
vichodos a avlam anglal leste te bandol.”

3 Sar oda Sunda o kralis Herodes, predarandila
a the calo Jeruzalem leha.
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4 A zvitinda savore anglune raSajen the le
zakoniken a phucelas lendar, kaj majinel te ulol

o Kristus.
> On leske phende: “Andre Judsko Betlehem,

bo avke hin pisimen prekal o Proroka:

6 ‘“Tu, Betlehem, andre Judsko phuv, riisoha
na sal nekcikneder andral o anglune fori andre
Judsko, bo tutar mange avela o vodcas, savo
,l,'idz“ala mire manusen —le Izrael — sar bakroren.’

7 Akor o Herodes viCinda pocoral le godavere
mursSen a miStes pes lendar dophucla, kana pes
lenge sikada e Cerchenl.

8 Avke len bichada andro Betlehem a phenda:
“DZan a miStes tumen dophucen pal oda
Chavoro. Sar les arakhena, aven mange te
phenel, hoj the me te dZzav a te banduvav anglal

leste.” .
9 On Sunde le kralis avri a gele het. A e

Cerchen, savi dikhle pro vichodos, dZalas anglal
lende, medik na zaachila upral oda than, kaj sas
o Chavoro.

10 Sar dikhle e Cerchen, igen radisalile.

1T A sar gele andro kher, arakhle le ¢havores
la Mariaha, leskera daha. Pele pro khoca a
bandonas anglal leste. Ile avri peskere dari a
dine les somnakaj, kadidlos the mirra.

12 Ale andro suno lenge o Del phenda, hoj te na
dZan pale ko Herodes, vasoda gele avre dromeha
pale andre peskeri phuv.

Denasen andro Egipt
13 Sar on odgele, sikada pes o amjelos le
Rajeskero le Jozefoske andro suno a phenda:
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“Usti, le tuha le Chavores the leskera da a denas
andro Egipt! Ach ode dzi akor, medik tuke na

phenava! Bo o Herodes rodela le chavores, hoj
les te murdarel.”

14 Ov uStila, ila peha raci le ¢havores the
leskera da a denasla andro Egipt.

15 Sas ode dZi akor, medik na mula o Herodes,
hoj pes te aChel oda, so phenda o Raj prekal o
prorokos: “Andral o Egipt vicindom mire chas.”

16 Sar dikhla o Herodes, hoj o godaver mursa
leha thode avri, igen pes cholarda. Dina te
murdarel savore murSoren dzi duj berS andro
Betlehem the paSal cali odi phuv, pal oda
Casos, pre savo pes miStes dophucla le godavere
mursendar.

17 Akor pes achila oda, so sas phendo prekal o
prorokos Jeremias:

18 “0 hangos sundila andro foros Rama, baro
roviben the o hikisagos. Oda e Rachel rovel
upral peskere chave a na kamel te el andro
smirom, bo on imar nane.”

Aven pale andral o Egipt

19 Sar mula o Herodes, sikada pes andro suno
o anjelos le Rajeskero le Jozefoske andro Egipt

20 a phenda leske: “Usti, le tuha le chavores
the leskera da a dza andre Izraeliko phuv,
bo mule ola, save kamenas te murdarel le
chavores.”

21 Ov ustila, ila peha le ¢havores the leskera
da a avla andre Izraeliko phuv.

22 Ale sar Sunda, hoj imar o Archelaos kralinel
andre Judsko phuv vas peskero dad o Herodes,
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daralas pes ode te dZal. Andro suno leske sas
phendo, hoj te dZal andre Galileja.

23 VaSoda avla ode a besSelas andro foros, so
pes viCinel Nazaret, hoj pes te achel oda, so sas
phendo prekal o Proroka, hoj ov pes viCinela
Nazaretsko.

3

O Jan Krstitel
1 Andre ola dzivesa avla o Jan Krstitel a
kazinelas pre Judsko pusta
2 a phenelas: “Visaren tumen le binendar! Bo
pases hin le nneboskero kraliSagos!”
30 Jan hin oda, pal savo imar anglal phenda o
prorokos Izaias:

“Kada hin o hangos, so vicinel pre pusta:
‘Pririchtinen o drom le Rajeske, rovriaren avri
leske o chodrniki!’”

4 Oda Jan sas urdo andro gada la tavakera
srstatar, paSal o per les sas cipuno sirimos a
chalas kobilki the malakero medos.

> Akor avenas ke leste o manuSa andral calo
Jeruzalem, cali Judsko the cali phuv pasal o pani

Jordan

6 a phenenas avri peskere bini a ov len bolelas
andro pani Jordan.

7 A sar dikhla but Farizejen the Saducejen, hoj
aven pre leskero bolipen, phenda lenge: “Fajta
sapengeri, ko tumenge sikada, sar te denasel le
Devleskera cholatar, so avela?

8 Akor dZiven avke, hoj o nipi te dikhen, hoj
pes tumen visardan tumare binendar!
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9 Ma gondolinen tumenge, hoj phenena: ‘Se o
Abraham hino amaro dad!” Bo phenav tumenge,
hoj o Del kale barendar Saj kerel Chaven le
Abrahamoske!

10 O tover imar hino prithodo pa$ o korenis
le stromengero a dojekh stromos, savo na anel
lacho ovocje, pes Chinel avri a ¢hivel pre jag.

11 Me tumen bolav le paneha, hoj pes te
sikavel, hoj tumen pes visardan le binendar, ale
oda, savo avel pal ma, hino zoraleder sar me. Na
som hodno leske mek ani o sandalki te lidzal. Ov
tumen bolela le Sentne Duchoha the la jagaha.

12 Andre leskero vast hin o vejaris a ov
prezuzarela peskero humnos. O prezuzardo
div (zrnos) sthovela andre peskeri Sopa, ale o
phus labarela andre jag, so Soha (iiikda) na
murdalola.”

O JeZis boldo le Janostar

13 Akor avla o Jezi§ andral e Galileja paS o
Jordan pal o Jan, hoj pes leske te del te bolel.

14 No o Jan leske na kamla te domukel a
phenelas: “Mange kampel, hoj te avav boldo
tutar a tu aves pal ma?”

15 Ale o JeZi§ leske odphenda: “Akana muk
avke!  Bo kampel amenge te kerel savoro
spravodliSagos, so o Del kamel.” A palis leske
domukla.

16 Sar sas o JeZi$ boldo, takoj avla avri andral
0 pani. A phundrila leske o nebos a dikhla, hoj

0 Duchos le Devleskero sar holubica avelas tele
pre leste.
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17 A andral o niebos Sundila o hangos: “Kada

hin miro chavo, saves kamav. Lestar man hin o
radiSagos!”

4

O beng pokusinel le JeZis

1 O Jezi§ sas ligendo upre pre pusta le
Duchostar, hoj les o beng te pokuSinel.

2 A pal oda, sar pes poscinelas saranda (40)
dzivesa the saranda raca, bokhalila avri.

3 Avla ke leste o beng a phenda leske: “Te sal
Chavo le Devleskero, phen, hoj kale barendar te
achen mare.”

4 Ov odphenda: “Hin pisimen: ‘O manus na
dZivela ca le marestar, ale dojekhe lavestar, so
avel avri le Devleskere mujestar.’ ”

5 Akor les ila 0 beng andro sentno foros, thoda
les te aChel upre pro agor le chramoske

6 a phenda leske: “Te sal Chavo le Devleskero,
Chiv tut tele. Se hin pisimen: ‘Prikazinela peskere
arijelenge pal tu a chudena tut pro vasta, hoj te
na demes o pindro pro bar.’ ”

70 JeziS leske odphenda: “Ale hin the pisimen:
‘Na pokusineha le Rajes, tire Devles!’ ”

8 Pale les ila o beng pro igen uco verchos a
sikada leske savore kraliSagi le svetoskere the
lengero baripen.

9 A phenda leske: “Kada savoro tuke dava, te
angle mande pereha a bandoha.”

10 Akor leske phenda o JeZiS: “DZa het, bengeja,
bo hin pisimen: ‘Ca anglo Raj, tiro Del, bandoha
a Ca leske korkoreske sluzZineha!’ ”
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11 Akor les o beng omukla, avle o arjela a
kerenas pasal leste.

O JeZis chudel te sluzinel andre Galileja
12 Sar Sunda o JeZiS, hoj le Jan phandle andre
bertena, gela andre Galileja.

13 Omukla o Nazaret a avla te beSel andro foros
Kafarnaum, savo hino pas o moros, andro phuva

Zebulun the Naftali,
14 hoj pes te achel oda, so phenda o prorokos
[zaias:

15 “E phuv le Zebulunoskeri the e phuv le
Naftaliskeri, pro drom ko moros, pal o Jordan,
e Galileja le NaZidengeri!

16 O manusa, save dZivenas andro kalipen,
dikhle baro kham. Olenge, save dZivenas andre
odi phuv andro cirios le meribnaskero, avla avri
o0 kham.”

17 Akorestar chudla o Jezi§ te kazinel a te

vakerel: “Visaren tumen le binendar! Bo paSes
hin le nieboskero kraliSagos.”
O JeZis vicinel esebne uceriiken

18 Sar phirelas pasal o Galilejsko moros, dikhla
duje phralen, le Simon (saves vi¢inen Peter) the
le Andrej leskere phrales, sar mukenas e sita
andro moros, bo sas ribara.

19 A phenda lenge: “Aven pal ma a me tumen-
dar kerava ribaren, save chuden le manusen.”

20 On takoj omukle o siti a gele pal leste.

21 Sar gela sikra dureder, dikhla avre duje
phralen, le Jakob the le Jan, le Zebedeoskere
chaven. Sas pre lodka lengere dadeha le Zebe-
deoha a prikerenas o siti. Vic¢inda len
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22 3 on takoj omukle e lodka the peskere dades
a gele pal leste.

O JeZis sikavel andre Galileja

23 O JeziS phirelas paSal cali phuv Galileja
a sikavelas ode andro sinagogi. Kazinelas o
evanjelium pal o kraliSagos a sastarelas dojekh
nasvaliben the dojekh dukh, so sas le nipen.

24 A rozligenda pes pal leste o hiros pal
cali Sirija. Anenas ke leste savore nasvalen,
save cerpinenas andro dukha, le zaphandlen
demonenca, olen, saven sas epilepsija, the le
kaliken a o Jezi$ len sastarelas.

25 DZanas pal leste but nipi andral e Galileja,
andral o Dekapolis, Jeruzalem, Judsko the andral
e phuv pal o Jordan.

S

O vakeriben pro verchos
1 Sar o JeZi§ dikhla ole nipen, gela upre pro
verchos. Besla peske a leskere ucenika avle pa$

leste.
2 A chudla len kavke te sikavel:

Ko hin bachtalo
3 “Bachtale hine o Core pro duchos, bo lengero

hin o nieboskero kraliSagos.
4 Bachtale hine ola, save roven, bo o Del lenge
dela pale o radiSagos.
5 Bachtale hine o ciche, bo lengeri ela e phuv.
6 Bachtale hine ola, save hine bokhale the
smedne pal o spravodliSagos, bo on ena Calarde.
7 Bachtale hine o lachejileskere, bo o Del ela
ke lende lachejileskero.
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8 Bachtale hine o ZuZejileskere, bo on dikhena
le Devles.

9 Bachtale hine ola, save anen o smirom, bo on
pes viCinena le Devleskere ¢have.

10 Bachtale hine ola, pre kaste dZan va$ o
spravodliSagos, bo lengero hin o 1neboskero
kraliSagos.

11 Bachtale avena, te vaS§ ma pre tumende
namiStes vakerena, dZana pre tumende a
phenena pre tumende savoro nalachipen.

12 Radisalon a thoven baripen, bo baro hin
tumaro pociniben andro nebos, bo avke dZzanas
the pro proroka, save sas angle tumende.”

O lon the o svetlos le phuvakero

13 “Tumen san o lon la phuvakero. Te o lon
naSavela peskero londipen, soha pes londarela?
Pre nisoste imar nane lacho, ¢a hoj pes te chivel
avri a o nipi pal oda te phiren.

14 Tumen san o svetlos le svetoskero. O foros,
so achel upre pro verchos, nasti te garuvel.

15 Se e momeli na labaren pre oda, hoj la te
garuven tel e piri, ale thoven la pro momelaris a
labol savorenge andro kher.

16 Avke mi labol tumaro svetlos anglo manusa,
hoj te dikhen tumare lache skutki a te laSaren
tumare Dades, savo hino andro nebos.”

Pal o Zakonos _ ,
17 “Ma gondolinen tumenge, hoj avlom te

prephagel o Zakonos abo le Proroken. Na avlom
te prephagel, ale te pherdarel.

18 Bo Calipen phenav tumenge, hoj medik na
naslona e phuv the o niebos, na naslola ani jekh
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pismenkos ani jekh ¢jarkica andral o Zakonos,
medik pes savoro na achela.

19 Oles, ko prephaglahas c¢a jekh Ile
nekciknedere prikazanjendar a sikadahas

avke le manusSen, vi¢inena nekcikneder
andro neboskero kraliSagos. Ale oles, ko len

dolikerela a sikavela, vi¢inena baro andro
neboskero kraliSagos.

20 Bo phenav tumenge, te na ela tumaro
spravodliSagos (spravodliSagos) feder sar oda
le zakonikengero the le Farizejengero, Soha
(nikda) na dZana andro neboskero kraliSagos.”

Pal o rusiben

21 “Sundan, hoj sas phendo le phurenge: ‘Na
murdareha! Oda, ko murdardahas, musSinel te
dzal anglo sudos.’

22 Ale me tumenge phenav, hoj sako, ko rusel
pre peskero phral, musinel te dZal anglo sudos.
Sako, ko phendahas peskere phraleske: ‘Tu
demado!” muSinel te dZal angle Bari Rada. A
sako, ko phendahas: ‘Tu dilino!” ela ¢chido andro
jagalo peklos.

23 Te andalas tiro daros pro oltaris a ode tuke

avlahas pre godi, hoj tire phrales hin vareso pre
tute,

24 muk ode tiro daros anglo oltaris, dZza a
lachuv tire phraleha. Palis av a obetin tiro daros.

25 Gondolin miStes a dothov tut sigo oleha,
ko dZal pre tute, medik sal leha pro drom, hoj

te na del tut andre le sudcaske a o sudcas_tut
dinahas le straznikoske a palis tut c¢hidehas

andre bertena.
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26 Cacipen phenav tuke, hoj odarik na aveha
avri, medik savoro na pocineha.”

Pal o lubipen

27 «Sundan, hoj sas phendo le phurenge: ‘Na
kereha lubipen!’

28 Ale me tumenge phenav, hoj oda, ko dikhela
pre dZuvli a andre peskeri godi la kamel, oda
imar kerda laha lubipen andre peskero jilo.

29 Te tut cirdel pro binos tiri ¢aci (pravo) jakh,

dZubin la avri a Chiv la tutar het! Bo feder tuke
hin, hoj te merel jekh tiro kotor, sar te calo tiro

telos ulahas ¢hido andro peklos.

30 Te tut cirdel pro binos tiro ¢aco vast, odchin
les a chiv tutar het! Bo feder tuke hin, hoj te
merel jekh tiro kotor, sar te calo tiro telos ulahas
¢hido andro peklos.”

Pal o rozvodos

31 «Sas avke phendo: ‘Oda, ko omukela peskera
romria, mi pisinel lake premuklo lil.’

32 Ale me tumenge phenav, hoj oda, ko
omukela peskera romriia, te oj na kerda lubipen,
lidzal la ko lubipen a sako, ko peske lela kajsa
romna, savi hini premukli, kerel o lubipen.”

Pal e vera

33 “Sundan mek, hoj sas phendo le phurenge:
‘Na leha klamisagoha e vera, ale dolikereha le
Rajeske tiri veral’

34 Ale me tumenge phenav, hoj Soha te na
len vera, ani pro nebos, bo oda hin o tronos le
Devleskero,
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35 ani pre phuv, bo oda hin o than, kaj ov thovel
peskere pindre, ani pro Jeruzalem, bo oda hin o
foros ole bare Kraliskero.

36 Ani pre tiro Sero na leha vera, bo mek anii
jekh bal nasti keres parno abo kalo.

37 Ale sar vakeren, ta vakeren avke, hoj tumaro
‘He’ mi el ‘He’ a tumaro ‘Na’ mi el ‘Na’. Savoro,
so hin buter upral oda, hin le nalachestar.”

Te na visaren pale o nalacho

38 “«Sundan, hoj sas phendo: ‘E jakh vas e jakh
a o dand vas o dand.’

39 Ale me tumenge phenav: Ma de pale oleske,
ko tuke kerel namisStes. A oleske, ko tut demela
pal e Caci (pravo) ¢cham, visar the aver cham.

40 Te vareko pes tuha kamel te sudzinel, hoj
tuke te lel o teluno gad, muk leske the o gerekos.

41 A te vareko tut ispidela, hoj leha te dZas jekh
kilometros, dZa leha duj.

42 QOles, ko tutar mangel vareso, de. A olestar,
ko kamel tutar keCen, ma visar tut.”

Te kamas peskere rieprijatelen

43 “Sundan, hoj sas phendo le phurenge:
‘Kameha tire prijatelis a na kameha oles, savo
pre tu dzal.’

44 Ale me tumenge phenav: Kamen peskere
neprijatelen, [Zi¢inen o laCho olenge, save tu-
men prekoSen, keren o lachipen olenge, save
tumen nasti avri achen] a mangen pes ko Del vas
ola, [ko tumen tele dikhen] a dZan pre tumende,

45 hoj te aven o Chave peskere Dadeske, savo
hino andro niebos, bo kerel, hoj o kham te avel
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avri pro nalache the pro lache a del o briSind
pro Cacipnaskere the pro nacacCipnaskere.

46 Bo te kamlanas ¢a olen, save tumen kamen,
savo pociiiben tumen uzarel? Ci na keren oda
the o napaCabnaskere?

47 A te pozdravindanas Ca tumare phralenge,
soha ulanas aver? Cina keren oda the o manusa,
save na prindzaren le Devles?

.48 Aven dokonale avke, sar tumaro Dad, savo
hino andro nebos.”

6

Sar te del le coren

1 “Merkinen tumenge, hoj te na keren tumare
lache skutki anglo manuSa avke, hoj tumen te
dikhen, bo palis imar tumenge na pocinela pale
tumaro Dad, savo hino andro niebos.

2 Avke te des vareso le Coren, ma ker oda
avke, hoj pal oda sako te dZzanel”, sar oda keren
ola dujemujengere, save pes rado presikaven
andro sinagogi the pro ulici, hoj len o0 manusa
te laSaren. Cacipen phenav tumenge, hoj imar
chudle peskero pociniben.

3 Ale te tu des vareso le Coren, te na dZanel
tirotbal'ogﬁi (Iavo) vast, so kerel tiro ¢aco (pravo)
vast.

4 Bo te des oda andro garudipen, tiro Dad
dikhel oda, so hin garudo, a ov tuke pocinela pale
avke, hoj oda dichola.”

Pal e modlitba

* 6:2 Ma vitrubin angle peste
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> “Sar tut modlines, ma av sar ola dujemu-
jengere, bo on, sar pes modlinen, rado achen
andro sinagogi abo pre ulica, hoj len o manusa
te dikhen. Cacipen phenav tumenge, hoj imar
chudle peskero pociniben.

6 Ale sar pes tu modlines, dZa andre tiro
kheroro, phand pal tu o vudar a modlin tut tire
Dadeske, savo hino andro garudipen. Bo tiro
Dad dikhel oda, so hin garudo, a ov tuke pocinela
pale.

7 Ale sar pes tumen modlinen, ma beblinen but
sar o pohana, bo on peske gondolinen, hoj ena
avriSunde vaSoda, hoj but vakeren.

8 Avke ma aven ajse sar on, bo tumaro Dad
dzanel, so tumenge kampel, mek sigeder sar
lestar mangen.”

Le Rajeskeri modlitba

9 “Tumen pes modlinen kavke:

‘Dado amaro, savo sal andro nebos, mi el
sentnardo tiro nav!

10 Mi avel tiro kraliSagos! Mi achel pes tiri
vola avke sar andro niebos, avke the pre phuv!

11 De amen adadZives o maro, so amenge
kampel sako dZives

123 odmuk amenge amare bini avke, sar the
amen odmukas olenge, save amen dukhade.

13 A ma domuk amenge, hoj te avas
pokuSimen, ale zachranin amen le
nalachestar.’” [‘Bo tiro hin o kraliSagos the
e zor the e slava pro furt. Amen.’]
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14 Bo te tumen odmukena le manuSenge len-
gere bini, odmukela the tumenge tumaro Dad

andral o nebos. 5
15 Ale te tumen na odmukena le manuSenge

lengere bini, ani tumaro Dad tumenge na
odmukela tumare bini.”

Pal o postos

16 “Sar pes poscinen, ma aven sar ola duje-
mujengere, save pestar keren chmurave, hoj le
manusenge te sikaven, hoj on cerpinen, bo pes
poscinen. Cacipen phenav tumenge, hoj imar
chudle peskero pociniben.

17 Ale sar tu pes poscines, uchan o bala a thov
(omor) o muj,

18 hoj te na dikhen o manusa, hoj tut poscines,
ale tiro Dad, savo hino andro garudipen. A
tiro Dad, savo dikhel oda, so hin garudo, tuke
pocinela pale.”

Pal o barvalipen andro riebos

19 “Ma skiden tumenge o barvalipen pre phuv,
kaj len e hardza the o kirme chan a kaj pes
dochuden o Zivana a cCoren,

20 ale skiden tumenge o barvalipen andro
nebos, kaj len e hardza ani o kirme na chan a
kaj pes o Zivana na dochuden ani na Coren.

21 Bo ode, kaj hin tumaro barvalipen, ode ela
the tumaro jilo.

22 E jakh hin e lampa le teloskeri. Te ela tiri
jakh Zuzi, andre calo tiro telos ela o svetlos,

23 ale te na ela tiri jakh ZuZi, calo tiro telos ela
andro kalipen. Akor te oda svetlos andre tu hin
kalipen, savo baro ela o kalipen?
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24 Niko nasti sluzinel duje rajenge. Bo jekhes
kameha a dujtones nasti avri acheha, abo jekhes
rado dikheha a dujtones tele dikheha. Nasti

sluzinen_the le Devleske the le svetoskere bar-
valipnaske.”

Te mukas pes pro Del andre savoreste

25 “VaSoda tumenge phenav: Ma starinen
tumen pal tumaro dzivipen, so chana, abo so
pijena, afii pal tumaro telos, so urena. Ci nane
o dzivipen buter sar o chaben a o telos sar o
uraviben?

26 Dikhen pro cirikle pro niebos, hoj ani na
sadzinen, na kiden upre ani na sthoven andro
Sopi, a tumaro neboskero Dad pes pal lende
starinel! Ci tumen na mon buter sar on?

27 Bo ko tumendar Saj peskere starostenca
kerel, hoj te dZivel buter ber3? Niko.

28 Soske peske keren starosci pal o uraviben?
Dikhen pro kvitki pre mala, sar baron, ale na
keren budi ani na heklinen. 5

29 No phenav tumenge, hoj ani o Salamun
andre calo peskero Sukariben na sas avke urdo
sar jekh lendar.

30 Te o Del e malakeri car kavke uravel, so
adadZives hini a tajsa ela ¢hidi andro bov, ta
akor tumen na uravela buter? ManuSale cikne
pacabnahal!

31 Avke ma starinen tumen a ma phenen: ‘So
chaha? So pijaha? So uraha?”’

32 Bo oda savoro roden o napacabnaskere. Se
tumaro Dad andral o nnebos dZanel, hoj tumenge
oda savoro kampel.
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33 Ale roden eSeb (perSo) o kraliSagos le
Devleskero the leskero c¢aCipen a ov tumen dela
savore kala veci.

34 Avke ma starinen tumen, so ela tajsa, bo
tajsaskero dZives pes starinela pal peste. Sako
dzives hin dos trapiSagos.”

7

Te na sudzinen avren
1 “Ma sudzinen, hoj te na aven sudzimen.

2 Bo save sudoha sudzinen, ajseha avena sudz-
imen, a sava miraha merinen, ajsaha tumenge
ela tiS merimen.

3 Soske dikhes o Smecos andre jakh tire
phraleske a andre tiri jakh o kast na dikhes?

4 Te andre tiri jakh hin o kast, sar Saj phenes
tire phraleske: ‘De, hoj tuke te lav avri o Smecos
andral e jakh?’

5 Tu dujemujengero, eSeb (perso) le avri o kast
andral tiri jakh a palis dikheha ZuZes, hoj te les
avri o Smecos andral e jakh tire phraleske.

6 Ma den oda, so hin sentno, le rikonenge
ani ma chivkeren tumare perli anglo bale, hoj
pre lende te na uStaren le pindrenca, te na pes
visaren a te na roz¢hingeren tumen.”

Mangen, roden, durkinen!
7 “Mangen a ela tumenge dino, roden a
arakhena, durkinen a phundravela pes tumenge.
8 Bo sako, ko mangel, lel; a ko rodel, arakhel; a
oleske ko durkinel, pes phundravela.
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9 Abo ko hin tumendar ajso manus, hoj te lestar
leskero ¢havo manglahas maro, ta dinahas les
bar?

10 Abo te lestar manglahas riba, difiahas les
sap?

11 Avke, te tumen, save san nalache, dzanen
te del tumare Chaven lache dari, Ci na sigeder

tumaro Dad andral o nebos dela lache dari olen,
ko lestar mangen!”

E cesno brana
12 «“Savoro, so kamlanas, hoj tumenge o
manusa te keren, oda keren lenge. Bo oda hin, so
sikavel le MojziSoskero Zakonos the o Proroka.
13 Aven andre prekal e cesno brana. Bo e

buchli brana the buchlo drom lidZan andro
meriben a but hin ajse, save phiren andre.

14 Ale e cesno brana the uzko drom lidZan an-
dro dZivipen a frima hin ajse, save les arakhen.”

Pal o falosna proroka

15 “Merkinen tumenge pro faloSna proroka,
save ke tumende aven sar bakrore, ale andro jilo
hine dzive ruva (vlki).

16 Pal lengero ovocje len prindZarena. Ci $aj
andral o kandre te obkidel o hroznos, abo andral
o kolaka o figi?

17 Avke dojekh lacho stromos anel lacho ovocje
a o nalacho stromos anel nalacho ovocje.

18 0 laCho stromos nasti anel nalacho ovocje a
ani o nalacho stromos nasti anel lacho ovocje.

19 Dojekh stromos, so na anel lacho ovocje, pes
chinel avri a Chivel pes pre jag.

20 Avke len prindZarena pal lengero ovocje.
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21 Na sako, ko mange phenel: ‘Rajeja, Rajejal’
dZzala andro neboskero kraliSagos, ale oda, ko
kerel e vola mire Dadeskeri, savo hino andro
nebos.

22 But dZene mange andre oda DZives
phenena: ‘Rajeja, Rajeja, ¢i na prorokinahas
andre tiro nav? Na tradahas avri le demonen
andre tiro nav? Na kerahas but zazraki andre
tiro nav?’

23 Akor lenge phenava: ‘Soha (fiikda) tumen
na prindZzaravas. DZan mandar het tumen, save
kerenas o nalachipen!” ”

Pal o duj khera

24 “Sako, ko Sunel kala mire lava a dolikerel
len, hino sar oda godaver manus, savo achada
peskero kher pro bar.

25 A avla baro briSind, avle o pana, phurdle o
balvaja a demade pre oda kher, ale na pela, bo
sas achado pro bar.

26 A sako, ko Sunel kala mire lava a na
dolikerel len, ela sar oda nagodaver manus, savo
achada peskero kher pre posi.

27 A avla baro briSind, avle o pana, phurdle o
balvaja a demade pre oda kher. Pela a sas calo
zniimen.”

Pro agor

28 Sar dovakerda o JeZiS kala lava, o nipi pes
Cudalinenas upral leskero sikaviben,

29 bo ov len sikavelas sar oda, kas hin autorita,
a na sar lengere zakonika.
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8

Sastarel le malomocnes
1Sar avla o JeZiS tele pal o verchos, avenas pal
leste igen but nipi.

2 A avla ke leste 0o malomocno, bandolas anglal
leste a phenda: “Rajeja, te kamlalas, Saj man
Zuzares.”

3 O Jezi§ nacirdla o vast, chudla pes lestar
a phenda: “Kamav, av sasto!” Takoj sas Zuzo
andral o malomocenstvo.

4 0 JeZi§ leske phenda: “Merkin, hoj te na
phenes nikaske pal oda, ale dza, sikav tut le
raSaske a obetin oda daros, so prikazinda o
MojZiS, sar svedectvo lenge.”

Sastarel le veliteliskere sluhas

> Sar avla o JeZi§ andro Kafarnaum, avla ke
leste o velitelis upral o Sel slugada a mangelas
les:

6 “Rajeja, miro sluhas paslol khere nasvalo,
nasti pes chalavel a igen cerpinel.”

70 Jezis leske phenda: “Me dZava a sastarava
les avri.”

8 O velitelis leske phenda: “Rajeja, na som
hodno, hoj te aves andre miro kher. Ale phen
Ca lav a miro sluhas sastola avri.

9 Se_the me som manu$ tel e autorita avre
manuseske a hin man autorita upral o slugada.

A te phenava kaleske: ‘DZa!l’ - ta dzala; a
avreske: ‘Av!’ - avela; a mire sluhaske: ‘Ker
kada!” — ov kerela.”

10 Sar oda Sunda o JeZi§, cudalinda pes a
phenda olenge, save pal leste dZzanas: “Cacipen
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phenav tumenge, hoj andro Izrael ke nikaste na
dikhlom kajso baro pacaben.

11 Ale phenav tumenge, hoj avena but dZzene
pal o vichodos the pal o zapados a bheSena
pas o skamind le Abrahamoha, Izakoha the le
Jakoboha andro neboskero kraliSagos,

12 ale o ¢have le kraliSagoskere ena avrichide
andro baro kalipen, kaj ela o roviben a randena
le dandenca andre dukh.”

13 palis phenda o Jezi§ le veliteliske: “DzZa
— avke, sar pacCandilal, pes tuke mi achel!” A
leskero sluhas sastila avri andre odi ora.

Sastarel but nasvale manusen

14 Sar avla o Jezi§ andro kher ko Peter, dikhla
leskera sasa, hoj paslol a hin la horucka.

15 Chudla pes lakere vastestar a takoj latar e
horucka gela het. Oj ustila a kerelas paSal leste.

16 A sar zaracila, ande ke leste but dZenen,
save sas zaphandle le demonenca. A o JeZis le
laveha tradna avri le nalache duchen a savoren,
savenge sas namistes, sastarda avri,

17 hoj pes te achel oda, so sas phendo prekal o
prorokos Izaias:

“Ov ila pre peste amare slabisagi a lidZalas
amare nasvalibena.”

Sar te dZal pal o JeZis
18 Sar dikhla o JeZiS paSal peste igen but nipen,
prikazinda le ucenikenge te dZal la lodkaha pre
aver sera.
19 Avla ke leste varesavo zakonikos a phenda
leske: “Ucitelina, dzava pal tu vSadzik, Kkaj
dzaha!”
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20 O JeZziS leske odphenda: “Le liSken hin
peskere cheva, kaj Saj dziven, a le Cciriklen
andral o nebos peskere hnizdi, ale le Chas le
Manuseskeres nane kaj o Sero te thovel.”

21 Aver leskere ucenikendar leske phenda:
“Rajeja, domuk mange eSeb (perSo) te dzal te
parunel mire dades.”

22 Ale o JeziS leske phenda: “Av pal ma a muk
le mulen te parunel peskere mulen.”

O Raj zaachavel e burka
23 Gela andre lodka a leskere uceriika gele pal

leste.
24 Jekhvareste avla bari burka pro moros avke,

hoj o vIni avenas andre e lodka, ale ov sovelas.

25 Avle ke leste leskere ucenika, uStade les a
phende: “Rajeja, zachranin amen, ‘bo meras!”

26 Ov lenge phenda: “So tumen daran,
manuSale cikne pacCabnaha!” Avke ustila,
pokarhinda la balvaj the le moros a sas igen chit.

27 0 manuSa pes Cudalinenas a phenenas:
“Oda, savo manu$ hino, hoj les o balvaja the o
moros Sunen?”

Sastarel le posadnuten andre Gadara
28 Sar avla pre oki sera andre phuv Gadara,
avle ke leste duj manusSa, save sas zaphandle le

demonenca. Avenas andral o hrobi bara cholaha
a niko pasal lende pal oda drom nasti pregela.

29 A vriskinenas: “So amen hin tuha, JeZis,
Chavo le Devleskero? Avlal amen te trapinel
sigeder, sar avela oda Casos?”

30 Nadur odarik sas but bale, save pes ode
pasinenas.
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31 0 demona les mangenas: “Te amen trades
avri, domuk amenge te dzal andre ola bale!”

32 A phenda lenge: “DZan!” On avle avri a
gele andro bale. A savore bale pes mukle tele le
brehoha andro moros, taslile a mule andro parni.

33 Ola, save pasinenas le balen, denasle het
a gele andro foros a vakerenas avri sa, so
pes achila, the pal ola, save sas zaphandle le

demonenca. 5
34 Avke savore manusSa andral oda foros avle
ko JeZi$ a sar les dikhle, mangenas les, hoj te dzal

het andral lengeri phuv.

9

O Raj sastarel le banges

10 Jezi$ besla andre lodka, gela la lodkaha pre
oki sera a avla andre peskero foros.

2 A ande ke leste jekhe banges, savo paslolas
pro hados. Sar dikhla o JeZiS lengero pacaben,
phenda le bangeske: “Chavo miro, ma dara tut,
odmuken pes tuke o bini.”

3 Varesave zakonika peske phende: “Kada
manus pes ruhinel!”

4 Ale o Jezi§ dikhla, so peske gondolinen
a phenda: “Soske gondolinen namiStes andre
tumare jile!

5 Bo so hin lokeder? Te phenel: ‘Odmukel pes
tuke o bini!’ - vaj te phenel: ‘Usti a dza?”’

6 Ale hoj te dZanen, hoj le Chas le
ManuSeskeres hin zor pre phuv te odmukel
0 bini” — phenda le bangeske: “Usti, le tuke tiro
hados a dza khere!”
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7Qv ustila a gela khere.

8 Sar oda dikhle o nipi, predarandile a
laSarenas le Devles, hoj dina kajsi zor le
manusen.

O Raj vicinel le Matus

9 Sar dZalas o JeZzi§ odarik, dikhla manusSes,
savo pes viCinelas Matus, te beSel pre colriica a
phenda leske: “Av pal ma!” Ov ustila a gela pal
leste.

10 palis sar beSelas o JeZi§ andro kher pa$ o
skamind, avle but colnika the binoSne a beSenas
jekhetane le JeZiSoha the leskere uceriikenca.

11 Sar oda o Farizeja dikhle, phenenas leskere
uCenikenge: “Soske chal tumaro ucitelis le
colnikenca the le binoSnenca?”

120 Jezi§ oda Sunda a phenda lenge: “Le
sastenge na kampel doktoris, ale le nasvalenge.

13 DZan a siklon, so hin oda, so hin pisimen
andro Lav le Devleskero: ‘Kamav, hoj te aven
lachejileskere a na hoj mange te anen obeti.’
Bo na avlom te viCinel le ¢aCipnaskeren, ale le
binos$nen.”

O phuciben pal o postos

14 Akor avle ko JeZi§ o uclenika le Janoskere a
phende leske: “Soske pes amen the o Farizeja
poscinas but a tire ucenika pes na poscinen?”

15 0 Jezi$ lenge phenda: “Ci $aj aven o hosci
pro bijav smutne, medik hino lenca o terno? Ale
avena o dZivesa, sar lendar ela o terno ilo het,
akor pes poscinena.

16 Se niko na zasivel le neve pochtaneha e
chev pro purane gada, bo palis o nevo pochtan
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odChindahas kotor le puranestar a ulahas mek
bareder chev.

17 Anii na chiven e nevi mol andro purane
cipune gone, bo e nevi mol chingerela e cipa,
Culola avri a o gone ¢hindona. Ale e nevi mol pes
chivel andro neve gone. Avke pes na musarela
ani e mol ani o gone.”

Pal e muli chajori the pal e nasvali dZuvli

18 Medik lenge oda vakerelas, avla varesavo
baro manus, bandila anglal leste a phenda:
“Miri Chajori akana mula, ale av, thov pre late
tiro vast a dZivela.”

19 O Jezi§ uStila a gela pal leste peskere
ucenikenca.

20 A varesavi dzuvli, savi sas deSuduj (12)
berS nasvali pro dZuvlikano nasvaliben, avla
palunestar ko Jezi§ a chudla pes agorestar
leskere gadendar.

21 Bo phenda peske: “Ca te man leskere
gadendar chudava, sastuvava avri.”

22 O Jezi$ pes visarda a sar la dikhla, phenda:
“Paca, Chaje, tiro paCaben tut sastarda.” Takoj
odi dZuvli sastila avri.

23 Sar avla o JeZi§ andro kher ke oda angluno

manu$, dikhla ole manuSen, save baSavenas
pro plstalkl the ole nipen, save kerenas vika a

vriskinenas. 5 o
24 Phenda lenge: “DZan het, bo e ¢hajori na

mula, Ca sovel.” Ale asanas lestar.

25 Sar sas ola nipi tradle het, gela o JeZi$ andre,
chudla la ¢hajora vastestar a oj ustila.

26 A kada hiros pes pal leste rozligenda pal cali
odi phuv.
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Sastarel le duje koren

27 Sar odarik o JeZi§ dZalas het, avenas pal
leste duj kore manusa a vriskinenas: “Chavo le
Davidoskero, av ke amende jileskero!”

28 Sar gela andro kher, avle ke leste o kore a o
JeZis lenge phenda: “Pacan, hoj oda Saj kerav?”
Odphende: “He, Rajeja!”

29 Avke pes chudla lengere jakhendar a
phenda: “Mi achel pes tumenge avke, sar
pacan!”

30 Takoj lenge phundrile o jakha. O Jezi$ lenge
zoraha prikazinda: “Merkinen pre oda, hoj pes
pal oda niko te na dodZanel!”

31 Ale on gele avri a rozligende pal leste o hiros
pal cali odi phuv.

O JeZis sastarel le iemones
32 Sar avenas avri, ande ko JeZi§ fniemone
manuses, zaphandles le demonoha.
33 Pal oda, sar o Jezi$ tradinia avri le demonos,
o iemo prevakerda. O nipi pes ¢udalinenas a
phenenas: “Mek Soha (nikda) na dikhlam kajso

vareso andro Izrael!”
34 Ale o Farizeja phenenas: “Le nekbaredere

demonoha tradel avri le demonen!”
E Zatva hini bari

350 Jezi$ phirelas pal savore ola fori the gavora
a sikavelas len andre lengere sinagogi. Kazinelas
0 evanjelium pal o kraliSagos a sastarelas do-
jekh dukh the nasvaliben masSkar o manusa.

36 Sar dikhla o Jezi$§ ole nipen, igen leske sas
pharo vas lenge, hoj hine strapimen the bi e zor
sar o bakrore bi o pastjeris.
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37 Akor phenda peskere ucenikenge: “E Zatva
hini bari, ale frima hin ola, save keren buci.

38 VaSoda mangen le Rajes upral e Zatva, hoj te
bichavel manuSen, hoj te keren buci pre leskeri
Zatval!”

10

O Raj vicinel le desuduje uceriiken

1Vicinda peskere deSuduje uceniken ke peste
a dina len autorita te traden avri le nalache
duchen a te sastaren dojekh dukh the nas-
valiben.

2 0 nava ole deSudujengere (12) sas kala:
ESebno o Simon - saves vi¢inenas Peter — the
leskero phral o Andrej, o Jakob le Zebedeoskero
the leskero phral o Jan,

3 o Filip, o Bartolomej, o Tomas, o Matu$ o
colniikos, o Jakob le Alfeoskero, o Tadeus,

4 0 Simon Kanaansko - saves vitinenas Zelota
—the o Judas ISkarijotsko, savo les dina andre.

O Raj bichavel le uceriiken
5 Kale deSudujen bichada o JeZi$§ a prikazinda
lenge: “Ma dZan pro drom ko manusa, save nane
7idi, a ma dZan andre fori le Samaritanengere.
6 Ale sigeder dZan ko bakrore, save naSlile

andral o kher le Izraeloskero.

7DZan a kazinen, hoj hino paSes o nieboskero
kraliSagos.

8 Le nasvalen sastaren avri, le malomocnen
ZuZaren, le mulen uStaven andral o meriben,
le demonen traden avri. Hijaba chudlan, hijaba
den.
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9 Ma len tumenca ani somnakune ani rupune
ani medune love andro Zebi.

10 Ma len ani gonoro pro drom ani po duj gada
ani sandalki ani paci; bo o manus, savo kerel
buci, peske zasogalinel (zasluzinel) peskero

chaben. 5
11 Andre savo foros abo gavoro dzana, do-

phucen tumen, ko tumen andre oda foros
priilahas. Ode achen dzi akor, medik na dZana
het.

12 Sar dZana andro kher, pozdravinen.

13 Te ela oda kher pacivalo, mi avel tumaro
smirom pre leste — ale te na ela pacivalo, mi avel
tumaro smirom pale ke tumende.

14 Te tumen na prilena a na Sunena tumare
lava, dZzan het andral oda kher abo andral oda
foros a keren tele o prachos pal tumare pindre.

15 Catipen phenav tumenge, hoj lokeder ela le
manusenge andral e Sodoma the Gomora andro
sudno dZives sar ole foroske.”

Sar o bakrore maskar o ruva 5
16 “Me tumen bichavav sar le bakroren maskar
o ruva (vlki). Aven pozorne sar o sapa the kovle

sar o holubi. 5
17 Merkinen tumenge pro manuSa! Bo dena

tumen andre pro sudi a marena tumen andro
sinagogi le bic¢enca.

18 The anglo foroskere vladara the anglo
krala tumen lidZana va$ ma, hoj lenge the le
NaZidenge te aven SvedKki.

19 Sar tumen dena andre, ma starinen tumen
pal oda, so vakerena abo so phenena. Bo andre
oda Casos tumenge ela dino so te vakerel.
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20 Se na vakerena oda tumen, ale o Duchos
tumare Dadeskero, savo vakerel prekal tumende.

21 O phral le phrales dela pro meriben the o
dad le ¢has a o ¢chave dZana pre daj the pro dad
a murdarena len.

22 SavoredZene tumen nasti avri achena vas
ma, ale oda, ko likerela avri dzi o agor, ela

spasimen.

23 Te pre tumende dZana andre jekh foros, de-
naSen andre aver. Bo ¢alipen tumenge phenav,
hoj na predZana o fori le Izraeloskere, medik na
avela o Chavo le Manuseskero.

24 Oda, ko siklol, nane bareder sar oda, savo
les sikavel, ani o sluhas sar leskero raj.

25 Dos hin, te o ucenikos hino ajso sar leskero
ucitelis a o sluhas sar leskero raj. Te le rajes
upral o kher vi¢inde Belzebul - demonos - ta mek
buter le nipen andral o kher!”

Kastar pes te daral

26 “VaSoda ma daran tumen lendar! Bo 1iic
nane avke garudo, so na ela jekhvar otkerdo a
nane pocoral nic, so pes jekhvar na dodZanela.

27 Oda, so tumenge vakerav pocoral, phenen
avri phundrades a oda, so Sunen Ca andro kan,
vriskinen avri pal o padi!

28 Ma daran tumen olendar, save murdaren o
telos, ale naSti murdaren e dusSa. Ale sigeder
daran Olestar, savo Saj zniCinel the e dusa the o
telos andro peklos.

29 i na bikenen duje cikne ¢iriklen va$ jekh
minca? Ale ani jekh lendar na merel bi oda, hoj
lendar tumaro Dad na dZanel.
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30 Ale tumenge hin zgende mek the savore bala
pro Sero.

31 Avke ma daran tumen! Tumen mon buter
sar but Cirikle. =~ .
32 Ko man pridZanela anglo manuS$a, ke oda

man the me pridZanava anglo miro Dad, savo

hino andro nebos. 5
33 Ale ko man zaprinela anglo manusa, oles the

me zaprinava anglo miro Dad, savo hino andro
nebos.”

O JeZis na anel o smirom, ale e sabla

34 “Ma gondolinen tumenge, hoj avlom te del o
smirom pre phuv; na avlom te del o smirom, ale
e Sabla.

35Bo avlom, hoj te dZal o ¢havo pro dad, e ¢haj
pre daj a e bori pre sasuj

36 a andre peskeri famelija ena le manuSeske
neprijatela.

37 Oda, ko dikhel radeder peskere dades vaj
peskera da sar man, nane hodno, hoj te el miro
uCenikos. A oda, ko dikhel radeder peskere ¢has
vaj peskera ¢ha sar man, nane hodno, hoj te el
miro ucenikos.

38 Oda, ko na lel peskero kerestos a na avel pal
ma, nane hodno, hoj te el miro ucenikos.

39 0da, ko arakhela peskero dZivipen, naSavela
les, ale oda, ko vaS ma naSavela peskero
dzZivipen, les arakhela.”

Pal o pociniiben

40 “Oda, ko tumen prilel, man prilel - a ko man
prilel, prilel Oles, savo man bichada.

41 Oda, ko prilel le prorokos va$ oda, hoj hino
prorokos, chudela o pociniben (odmena) sar
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prorokos. A oda, ko prilel le ¢caCipnaskeres vas
oda, hoj hino ¢acipnaskero, chudela o pociniben
sar CaCipnaskero.

42 Ko dinahas te pijel jekhes kale ciknorendar
Ca jekh poharis Silalo pani ¢a va$ oda, hoj hino
ucCenikos, CaCipen tumenge phenav, na naSavela
peskero pociniben.”

11

O Jan bichavel pal o JeZis

1 Sar imar dovakerda o JeZi§ peskere
uCenikenge so te keren, gela odarik het, hoj
te sikavel a te kazinel andre Galilejske fori.

20 Jan Krstitel sas andre bertena a sar Sunda,
save veci kerel o JeziS, bichada duje peskere
uceniken,

3hoj lestar te phucen: “Sal tu oda, savo majinel
te avel, abo kampel te uzarel avres?”

4 0 JeZiS lenge odphenda: “DZan a phenen le
Janoske, so Sunen the dikhen:

5 0 kore dikhen, o bange phiren, o malomocne
pes ZuZaren, o kaSuke Sunen, o mule usten
andral o meriben a le Corenge pes vakerel o
evanjelium.

6 Bachtalo hin oda manus, ko na perel andral
o pacaben vas ma!”

7 Sar on odgele, chudla o JeZiS te vakerel le
nipenge pal o Jan: “So gelan te dikhel pre pusta?
E trstina sar laha ¢halavel e balvaj?

8 Abo so gelan te dikhel? ManuSes urdones
andro barikane gada? Se ola, save uren o
barikane gada, beSen andro barikane khera.
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9 Abo soske gelan? Te dikhel le prorokos? He,
phenav tumenge, mek buter sar prorokos.

10 Bo ov hin oda, pal kaste hin pisimen:

‘Me bichavav mire poslos anglal tu a ov
pririchtinela prekal tu o drom.’

11 Caipen phenav tumenge, hoj maskar sa-
vore nipi, ko ulile (narodzinde pes) andral
e dzuvli, na sas bareder sar o Jan Krstitel;
ale oda, ko hin nekcikneder andro nieboskero
kraliSagos, hino bareder sar ov.

12 Le Janoskere Krstiteliskere dZivesendar dzi
akana zlidZal o kraliSagos le 1nieboskero olen,
save pes andre zorales ispiden a on pes andre

dochuden. _
13 Bo savore Proroka the o Zakonos prorokine-

nas pal o kraliSagos dZi ko Jan.
14 A te kamena ada te prilel: Ov hin o Elia§,

savo musinda te avel. .
15 Kas hin kana, hoj te Sunel, mi Sunel!”

O binosno pokolerije

16 “Ke kaste pripodobriinava adadZiveskere
manusen? Hine sar ola ¢havore, save beSen pro
placos, viCinen peskere kamaraten a phenen:

17 ‘BaSavahas tumenge, ale na khelenas; rova-
has andre zala, ale na rovenas.’

18 Bo avla o Jan, na chalas ani na pijelas a
phende: ‘Hin andre leste nalacho duchos.’

19 Avla o Chavo le ManuSeskero, chalas the
pijelas a phende: ‘Dikhen pre kada manus, ajso
chavacis the pijakos; likerel pes le binoSnenca
the le colnikenca.’ O godaveripen pes presikavel
sar CaCipen oleha, so kerel.”
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O napacabnaskere fori

20 Akor chudla te karhinel o fori, andre save
kerda nekbuter zazraki vaS oda, hoj pes na
visarde le binendar:

21 “Jaj, vigos tuke Chorazin! Vigos tuke,
Betsaido! Bo te pes andro Tir the andro Sidon
achilehas ola zazraki, so pes achile ke tumende,
Cirla pes imar urdehas andro gone, chidehas
peske pro Sero o prachos a visardehas pes le
binendar.

22 Ale phenav tumenge, hoj le forenge Tir the
Sidon ela lokeder pro sudno dzZives sar tumenge.

23 A tu Kafarnaum, so sal upre hazdlo dzZi andro
nebos, aveha tele chido dZi andro peklos,

bo te pes andre Sodoma achilehas ola zazraki,
so pes achile ke tu, ta mek dzi adadzZives
achilahas.

24 Ale phenav tumenge, hoj la phuvake Sodoma
ela lokeder pro sudno dzives sar tuke.”

O evarijelium hin prekal o ciknore

25 Akor andre oda Casos phenda o JeZis:
“Palikerav tuke, Dado, Raja upral o nebos the up-
ral e phuv, hoj garudal kala veci anglo manusa,
save hine godaver the avrisikade, a sikadal len
le cikne Chavorenge.

26 He, Dado, bo avke oda kamehas.

27 Miro Dad mange difla savoro. Niko na
dzanel le Chas, ¢a o Dad; arii le Dades na dZanel
niko, ¢a o Chavo the oda, kaske les o Chavo
kamel te sikavel.

28 Aven ke mande savore, save san strapimen
a na birinen! Me tumenge dava te odpocCovinel.
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29 Len pre tumende miro jarmo™® a siklon
mandar, bo me som cicho the pokorno andro jilo,
a ela tumen odpocinkos andre dusa.

30 Bo miro jarmo nane pharo a oda, so me
thovav pre tumende te lidzal, hino loko.”

12

O phuciben pal o Sabbat

1 Jekhvar sombatone dzalas o Jezi§ paSal e
mala, kaj sas sadzimen. Leskere ucenika sas
bokhale a chudle te chingerel a te chal o klasi.

2 Sar oda dikhle o Farizeja, phende leske:
“Dikh, tire ucenika keren oda, so nasti keren
sombatone, bo hin Sabbat™!”

3 0 JeZiS lenge phenda: “Mek na gendan, so
kerda o David, sar sas bokhalo ov the leskere
manusa?

4 Ov gela andre le Devleskero kher a chala o
sentna mare, so nasti chala ani ov ani leskere
manusa, ¢a o rasaja.

> Abo na gendan andro Zakonos, hoj sombat-
one o rasSaja andro chramos keren buci a aleha
na dolikeren o Sabbat, ale hine bi o binos?

6 Phenav tumenge, hoj kade hin vareso

bareder sar o chramos. _
7 Te achalonas, so oda hin: ‘Kamav o
lachejileskeriben a na obeti” — ta na odsudz-

indanas le manusSen, save hine bi o binos.
8 Bo o Chavo le ManuSeskero hino Raj the

upral o Sabbat.”

* 11:29 0 jarmo pes thovelas pre mei le dZvirenge, hoj te cirden
o verdan. * 12:2 O dZives, andre savo pes na kerel buci.
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O Raj sastarel pro Sabbat

9 Gela odarik het a avla andre lengeri sinagoga.

10 Ode sas jekh manuS, so leskero vast sas
nevladno. Ca va$ oda, hoj les te den andre,
phucle le JeZiSostar: “Saj pro Sabbat (sombat-
one) te sastarel?”

11 Ov lenge phenda: “Ko tumendar hino ajso
manus, hoj te les ulahas jekh bakro a pelahas

leske pro Sabbat andre chev, ¢i les na chudela a
na cirdela avri?

12 Ci nane buter o manus sar o bakro? VaSoda
Saj pro Sabbat mistes te kerel.”

13 Avke phenda le manuSeske: “Nacirde o
vast!” Ov nacirdla, sastila leske avri a sas ajso
sar the oka dujto vast.

14 O Farizeja odarik gele het a dovakerenas pes
pre leste, sar les te murdarel.

Le Devleskero sluZobriikos
15 Sar pes o Jezi§ pal oda dodZanla, odgela
odarik. DZanas pal leste but nipi a savoren
sastarda.
16 Ale prikazinda lenge, hoj te na vakeren avre
manusenge pal leste,

17 hoj pes te achel oda, so sas phendo prekal o
prorokos Izaias:
18 “Dikh, miro sluZobriikos, saves mange avri

kidriom; saves kamav! Andre leste man hin o
radisagos. Thovava mire Duchos pre leste a

vakerela le narodenge pal o sudos.
19 Na vesekedinela pes arii na vriskinela arii
riiko na sunela leskero hangos pre ulica.
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20 E prephagi trstina na dophagela a e mo-
meli, savi mek thuvisalol, na murdarela andre,
medik na kerela, hoj te rierinel (zvitazinel) o
spravodlisagos.

21 pre leskero nav pes zmukena o narodi.”

O JeZis the o Belzebul

22 Akor ke leste ande jekhe manuSes zaphandle
le demonoha, savo sas koro the nemo, a ov les
sastarda avke, hoj dikhelas the vakerelas.

23 A savore ola nipi pes ¢udalinenas a phene-
nas: “Nane ov oda Chavo le Davidoskero?”

24 Ale sar oda Sunde o Farizeja, phende: “Ov
tradel avri le demonen ¢a la zoraha le Belzebu-
loskera, savo hino upral savore demona.”

25 O Jezi§ dikhla, so peske gondolinen, a
phenda lenge: “Dojekh kraliSagos, so pes
rozulavel a dZal pre peste, ela zniCimen. A
nisavo foros na obachela, te pes rozulavel a dzal
pre peste — ani nisavo kher, so hin rozulado.

26 Te o satan tradel avri le satan, korkoro andre
peste hino rozulado. Akor, sar Saj obachela
leskero kraliSagos?

27 A te me tradav avri le demonen le Belze-
buloha, tumare ucenika len kaha traden avri?
VaSoda on ena tumare sudci.

28 Ale te me le Devleskere Duchoha tradav
avri le demonen, ta akor ke tumende avla le
Devleskero kraliSagos.

29 Sar Saj dzal vareko andro kher le zorale
murseske te Corel leskerg veci, medik ole zorale
murSes na phandela? Ca akor Saj Corel avri
leskero kher.
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30 Oda, ko nane manca, dZal pre mande, a ko
na skidel manca, rozchivkerel.

31 VaSoda tumenge phenav, hoj dojekh binos
the dojekh nalacho vakeriben pro Del, ela le
manuSenge odmuklo, ale ko pes ruhinela pro
Duchos, oleske na ela odmuklo.

32 A te phenela vareko lav pro Chavo
le ManuSeskero, ela leske odmuklo, ale te
phendahas vareko nalacho pro Sentno Duchos,

oleske na ela odmuklo ani andre kada ¢asos, ani
andre oda, so avela.”

O stromos pes prindZarel pal o ovocje

33 “Te tumen hin lacho stromos, leskere ovocje
ena lache; abo te tumen hin nalacho stromos,
leskere ovocje ena nalache. Bo o stromos pes
prindzarel pal o ovocje.

34 Fajta sapengeri, sar Saj vakeren lache veci,
te tumen san nalache? Bo soha hin pherardo o
jilo, oda o muj vakerel.

35 0 latho manu$ lel andral peskero lacho
barvalipen avri o lache veci, a 0 nalacho manus
andral peskero nalacho barvalipen lel avri o
nalache veci.

36 Ale phenav tumenge, hoj va$ dojekh lav,
so phenena o manusSa Ca avke, poCinena andro
sudno dZives.

37 Bo andral tire lava aveha ospravedlnimen a
andral tire lava aveha odsudzimen.”

O Farizeja kamen te dikhel znamerije

38 Akor leske phende varesave Farizeja the

zakonika: “Ucitelina, kamas tutar te dikhel
znamenje.”
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39 Ale ov lenge odphenda: “O manuSa nalache
the napacivale mangen znamenje, ale na ela
lenge dino znamerije, Ca 0 znamenje le pro-
rokoskero JonaSiskero.

40 Bo avke, sar sas o Jonas$ andro per la bara
ribake trin dZives the trin raca, ela the o Chavo
le ManuSeskero andro jilo la phuvake trin dzives
the trin raca.

41 0 murSa andral o foros Ninive uStena upre
pro sudos tumenca a odsudzinena tumen, bo sar
lenge o Jonas kazinelas, visarde pes le binendar
—ale kade hin vareko bareder sar o Jonas.

42 E kralovna pal o juhos ustela upre pro sudos
tumenca a odsudzinela tumen, bo avla dural
pal aver agor la phuvake te Sunel e godi le
Salamunoskeri - ale kade hin vareko bareder sar
o Salamun.”

Sar avel pale o nalacho duchos
43 “Sar dzal avri o nalacho duchos andral o
manus, phirel pal o thana, kaj nane pani, a rodel,
kaj peske Saj odpocovinel, ale na arakhel.

44 Akor peske phenel: ‘DZav mange pale andre
miro kher, khatar avlom avri.’ A sar avel, dikhel,
hoj hino ZuZo, avriSulado the pratimen.

45 Avke dzZal a anel peha aver efta duchen,
goreder sar hino ov, dZzan andre a beSen ode.
A palis ole manusSeske ela goreder sar angloda.
Avke pes achela the kale adadziveskere nalache
manusenge.”

Le JeZisoskeri daj the phrala
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46 Medik vakerelas le nipenge, avla leskeri daj
the leskere phrala, achenas avri a kamenas leha
te vakerel.

47 Vareko leske phenda: “Dikh, tiri daj the tire
phrala achen avri a kamen tuha te vakerel.”

48 Ale o JeZiS leske odphenda: “Ko hin miri daj
a ko hin mire phrala?”

49 Sikada le vasteha pre peskere ucenika a
phenda: “Dikh, miri daj the mire phrala!

50 Bo sako, ko kerel e vola mire Dadeskeri, savo
hino andro nebos, oda hin miro phral, miri phen
the miri daj.”

13

O podobenstvo pal o star phuva

1 0da dzives o JeZi§ gela avri andral oda kher
a besla peske pas o moros.

2 7gele pes ke leste igen but nipi, vaSoda gela
andre lodka a besla peske. Savore nipi achenas
pas o moroskero brehos.

3 Vakerelas lenge but andro podobenstva a
phenda: “O manu$ gela te rozchivkerel o se-
mena.

4 A sar rozchivkerelas, varesave pele pa$ o
drom, avle o Cirikle a chale len.

5 Aver pele pro baruno than, kaj len na sas but
phuv, a sig barile, bo na gele but tele andre phuv.

6 Ale sar avla avri o kham, zlabarelas len a
SuCile avri, bo na sas len o koreilis.

7 Aver pele andro kandre (kraki) a o kandre
barile a tasade len.
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8 Aver pele andre lachi phuv a ande chasna,
varesave Sel (100), varesave SovardeS (60) a
varesave tranda (30).

9 Kas hin kana, hoj te Sunel, mi Sunel!”

Soske vakerel andro podobenstva

10 Avle o ucenika a phende leske: “Soske lenge
vakeres andro podobenstva?”

11 A ov lenge odphenda: “Tumenge hin dino
te achalol o garude veci andral o Devleskero
kraliSagos, ale lenge nane dino.

12 Bo oleske, kas hin, ela dino buter; ale olestar,
kas nane, mek pes lela the oda, so les hin.

13 Andro podobenstva lenge vakerav vas oda,
hoj te dikhen, ale te na dikhen a hoj te Sunen,
ale te na Sunen ani te na achalon.

14 Achel pes pa$S lende oda proroctvo, so
phenda o Izaias:

Te sunel sunena, ale 1i¢ na achalona; te
dikhel dikhena, ale nic¢ na dikhena.

15 Bo kale nipenge zoralile o jile, le kanenca
phares sunde a phandle andre peskere jakha,
hoj ca le jakhenca te na dikhen, le kanenca te
na sunen a andro jilo te na achalon, hoj pes te
na visaren, a me len te sastarav avri.’

16 Ale bachtale hine tumare jakha, hoj dikhen,
the tumare kana, hoj Sunen.

17 Bo ¢alipen phenav tumenge, hoj but pro-
roka the cacipnaskere manuSa kamenas te
dikhel oda, so tumen dikhen, ale na dikhle; a te
Sunel oda, so tumen Sunen, ale na Sunde.”

O JeZis vakerel avri o podobenstvo
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18 “Akor Sunen a achalon o podobenstvo pal
oda manus, savo rozchivkerelas o Zuzodiv.

19 Sar o manus Sunel o lav pal oda kraliSagos
a na achalol, akor avel o nalacho a Corel oda,
so leske sas sadzimen andro jilo. Kada hin oda,
savo sas sadzimen paS$ o drom.

20 A pro baruno than hin sadzimen ole
manuseske, ko Sunel o lav a takoj les radiSagoha
prilel.

21 Ale nane les korenis a likerel avri ¢a pre
varesavo Casos. Sar avel o pharipen vaj dzan
pre leste vas o lav, takoj odperel le pacabnastar.

22 Andro kandre hin sadzimen ole manuseske,
ko Sunel o lav, ale o stariSagos the o barvalipen
andre kada svetos tasavel o lav, a nane lestar
chasna.

23 Ale andre lachi phuv hin sadzimen ole
manusSeske, ko Sunel o lav a achalol. Oda palis
anel chasna: Vareko Sel (100), vareko Sovardes
(60) a vareko tranda (30).”

Pal o kukol maskar o ZuZodiv

24 Phenda lenge mek the aver podobenstvo: “O
neboskero kraliSagos hino sar o manus, savo
sadzinda lacho semenos pre peskeri mala.

25 Ale medik o nipi sovenas, avla leskero
feprijatelis a sadzinda o kukol* maskar o
ZuZodiv pre mala a gela het.

26 Sar barila o ZuZodiv a anda o ulipen, akor
pes sikada the o kukol.

* 13:25 E burina, so dic¢hol avri sar o ZuZodiv.
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27 Avle o sluhi a phende le chulajiske: ‘Rajeja,
¢i na sadzindal o lacho semenos pre tiri mala?
Khatar akor avla kada kukol?’

28 Ov phenda: ‘O neprijatelis ada kerda.” O
sluhi leske phende: ‘Kames, hoj te dZas a te
cirdas len avri?’

29 Ov phenda: ‘Na, bo sar cirdena avri o kukol,
Saj cirden avri the o ZuZodiv.

30 Muken, hoj te barol jekhetane soduj dZi
e Zatva, a andre Zatva phenava olenge, save
skiden upre: Skiden upre eSeb (perso) o kukol a
phanden len andro snopi te labarel, ale o ZuZodiv
lidZan andre miri Sopa.’ ”

Pal o horcicno semenos the o drozdi

31 A pale lenge phenda aver podobenstvo:
“O neboskero kraliSagos hino sar o horci¢no
semenos, so ila o manu$ a sadzinda pre peskeri
mala.

32 0da semenos hino nekcikneder maskar sa-
vore semena, ale sar barol avri, hino bareder
sar aver rastlini a achel lestar stromos. Avke o
Cirikle peske beSen pre leskere konara.”

33 A vakerelas lenge mek the aver podoben-
stvo: “O neboskero kraliSagos hino sar o drozdi,
so ila e dZuvli a rozkerda andre igen but arof,
medik calo chumer na avla upre.”

34 Kada savoro vakerelas o JeZi§ andro
podobenstva le nipenge a bi o podobenstva lenge
na vakerelas 1ic,

35 hoj pes te acChel oda, so sas phendo prekal
0 prorokos: “Phundravava miro muj andro

T 13:33 Trin miri (miery) abo 50 kili
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podobenstva a vakerava ola veci, so sas garude
akorestar, sar sas stvorimen o svetos.”

Vakerel avri o podobenstvo pal o kukol

36 Akor omukla o JeziS§ le nipen a gela andro
kher. Avle ke leste leskere ucCenika a phende
leske: “Phen amenge avri o podobenstvo pal oda
kukol pre mala.”

37 Ov lenge odphenda: “Oda, ko rozc¢hivkerel
o la¢ho semenos, hin o Chavo le Manuseskero;

38 ¢ mala hin o svetos; o lache semena hine
o manusSa le kraliSagoskere; o kukol hine o
manusa le nalacheskere;

39 0 nieprijatelis, savo len sadzinda, hin o beng;
e Zatva hin o agor le svetoskero a ola, save kiden
upre, hine o anjela.

40 Avke, sar pes kidel upre o kukol a labarel
andre jag, ela the pro agor kale svetoske:

410 Chavo le Manuseskero bi¢havela peskere
anjelen a kidena avri andral leskero kraliSagos
savoren, save lidZzan le manuSen andro binos,
the olen, save keren o nalachipen.

42 A chivena len andro jagalo bov. Ode ela o
roviben the randena le dandenca andre dukh.

43 Akor Svicinena o Caipnaskere manusa sar
o kham andro kraliSagos lengere Dadeskero. Kas
hin kana, hoj te Sunel, mi Sunel!”

Pal o poklados the perla
44 “0 neboskero kraliSagos hino sar o pokla-
dos garudo pre mala. Sar les o manu$ arakhla,
garuda les a radiSagostar gela a bikenda savoro,
so les sas, a palis cinda odi mala.
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45 A pale, o nieboskero kraliSagos hino sar o
manus, savo cinavkerel a rodelas o Sukar perli.

46 A sar arakhla jekh dragani perla, odgela,
bikenda savoro, so les sas, a cinda la.”

Pal e sita

47 “Mek, o neboskero kraliSagos hino sar e
sita, so mukle andro moros a zachudla savore
ribendar.

48 A sar sas pherdi, cirdle la avri pro brehos,
besle peske a skidle o lache ribi andro koSara a
o nalache chide avri.

49 Avke ela the pro agor le svetoske:
Avena o anjela a lena avri le nalachen le
Calipnaskerendar

50 a chivena len andro jagalo bov. Ode ela o
roviben a randena le dandenca andre dukh.”

Neve the purane veci

51 O JeZiS lenge phenda: “Achalilan kaleske
savoreske?” A on leske odphende: “He.”

52 Ov lenge phenda: “VaSoda dojekh sikado
manu$, savo pes sikada pal o 1neboskero
kraliSagos, hino sar o chulaj, savo lel avri andral
peskero barvalipen the neve the purane veci.”

Le JeZis na prilen andro Nazaret

53 Sar dovakerda o JeZi$ kala podobenstva gela
odarik het.

>4 Avla andre odi phuv, kaj barila avri, a
ode sikavelas len andre sinagoga avke, hoj pes
Cudalinenas a phenenas: “Khatar les hin ajsi
godi the zazraki?
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55 Ci nane ov le tesariskero ¢havo? Ci pes na
viCinel leskeri daj Maria a leskere phrala Jakob,

Jozef, Simon the Juda?

56 Ci nane savore leskere pheria ke amende?
Khatar les hin kada savoro?”

57 A na priile les. O Jezi§ lenge phenda: “O
prorokos hino bi e paciv ¢a ode, kaj barila avri
the andre peskero kher.”

58 Na kerda ode but zazraki, bo na sas len
pacaben.

14

O Jan Krstitel merel

1 Andre oda ¢asos Sunda o Herodes, savo sas
vladaris upral e Galileja, o hiros pal o JeZis

2 a phenda peskere sluhenge: “Oda hin o Jan
Krstitel! Ov ustila andral o meriben, a vasoda
les hin zor te kerel ola zazraki.”

3 Bo o Herodes chudla le Jan, phandla les a
thoda les andre bertena va$ e Herodijada, savi
sas romni le Filiposke, leskere phraleske.

4Bo o Jan leske phenelas: “Nane tuke domuklo,
hoj laha te dZives.”

5 O Herodes kamelas les te murdarel, ale
daralas pes le manuSendar, bo on les lenas vas
0 prorokos.

6 Ale palis pre Herodesiskere berSa khelelas la
Herodijakeri chaj angle savorende a sas leske pre
dzeka.

7VaSoda la dina lav, hoj la dela savoro, so ¢a
peske manglahas.
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8 A va$ oda, hoj la lakeri daj prevakerda,
phenda: “An takoj mange pre tacka o Sero le
Janoskero Krstiteliskero.”

9 O kralis achila smutno, ale va$ o lav, so
la dina, the anglo manusa, save leha sas pre
hoscina, prikazinda, hoj te anen.

10 Avke dinla te odchinel le Janoske o Sero
andre bertena.

11 Leskero Sero ande pre tacka a dine la ¢hake
a oj ligenda peskera dake.

12 Akor avle leskere uceniika, ile leskero telos
a parunde les. Palis gele a phende oda le
JezZiSoske.

PandZ ezera manusa calon
13 Sar oda Sunda o JeZi§, odgela odarik la
lodkaha pre omuklo than. Ale doSunde pes pal
oda o nipi a gele andral o fori peSones pal leste.
14 Sar avla o JeZi$ avri andral e lodka, dikhla igen
but nipen. Sas leske pharo pre lende a sastarda
le nasvalen, save sas maskar lende.

15 Sar zaracila, avle ke leste leskere uceriika a
phende leske: “Pre kada than nane ni¢ a imar

hin but ori, rozmuk le nipen, hoj te dZzan andro
fori peske te cinel te chal.”

16 Ale o JeziS lenge phenda: “Na kampel lenge
te dzal. Tumen len den te chal.”

17 Ale on leske phende: “Hin amen kade Ca
pandZ mare the duj ribi.”

18 Ov lenge phenda: “Anen mange len!”

19 Phenda le nipenge, hoj peske te beSen pre
Car. Ila ola pandZz mare the duj ribi, dikhla
pro nebos a palikerda. Palis phagerelas o
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mare, delas le uCenikenge a o ucenika denas le
nipenge.

20 Chale savore a calile. Ole kotorendar, so
achila, kidle upre deSuduj (12) pherde bare
koSara.

21 Ola, save chanas, sas vaj pandz ezera (5 000)
mursa, bi o dZuvla the bi o chave.

O JeZis phirel pal o parii

22 O JeziS takoj bichada peskere uceniken,
hoj te dZan andre lodka a te dZan anglal pre
dujto sera le moroske, medik ov na rozmukela
le nipen. 23 Sar len rozmukla, gela ¢a ov pro
verchos pes te modlinel. Sar zaracila, sas ode
korkoro.

24 E lodka imar sas maskar o moros a o vlni
laha ¢hivkerenas, bo phurdelas zorali balvaj.

25 Ke tosara, sar mek na vidnisalolas™, phirelas
o0 Jezi$ pal moros a avla ke lende.

26 Sar o ucenika les dikhle te phirel pal o mo-
ros, predarandile a phende: “Oda hino mulo!” A
vriskinde daratar.

27 Ale o JeZiS ke lende takoj prevakerda: “Ma
izdran! Me som. Ma daran tumen!”

28 A o Peter leske phenda: “Rajeja, te sal oda
tu, phen mange, hoj te dzav ke tu pal o pani.”

29 Ov phenda: “Av!” O Peter gela avri andral e
lodka, phirelas pal o pani a dzalas ko JeZiS.

30 Ale sar dikhla pre zorali balvaj, darandila,
chudla te taSlol a vriskinda: “Rajeja, zachranin
man!”

* 14:25 Oda hin maskar o trin the Sov ori.
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31 O JeZiS takoj nacirdla o vast, zachudla les a
phenda: “Manuseja, savo cikno pacaben tut hin!
Soske na pacahas?”

32 Sar gele andre lodka, e balvaj preachila.
33 A ola, ko sas pre lodka, bandonas anglal

leste a phenenas: “Tu sal ¢aces o Chavo le
Devleskero!”

Sastarel andro Genezaret
34 Sar pregele la lodkaha o moros, avle andre
phuv Genezaret.

35 0 manuS$a andral oda than les sprindZarde
a rozhirinde oda pal cali odi phuv. Ande ke leste
savore nasvalen

36 a mangenas les, Ci lenge na domukela, hoj
pes te chuden ca le agorestar leskere gadendar.
Ola, save pes lestar chudle, sastile avri.

15

O tradiciji le phurederengere

1 Akor avle ko JeZi§ o zakonika the o Farizeja
andral o Jeruzalem a phende leske:

2 “Soske tire ucemnika na dolikeren oda, so
amenge dine o phure? Bo na thoven (omoren)
o0 vasta, sar dZan te chal o maro.”

3 0v odphenda: “A tumen soske na dolikeren
le Devleskero prikazanje, ale Cerinen les va$
tumari tradicija.

4 Bo o Del phenda: ‘De paciv tira da the le

dades! A oda, ko kosel la da the le dades, musinel
te merel’
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> Ale tumen phenen: ‘Sako, ko phendahas
la dake abo le dadeske: Oda kotor mire bar-
valipnastar, so Saj dinomas tumenge, thodom
pre sera le Devleske, nasti tumenge oda dav.

6 Avke tumen phenen, hoj na kampel te del
paciv la da vaj le dades. Kajse tumare tradici-
jenca musaren le Devleskero prikazarje.

7 Tumen dujemujengere, miStes pal tumende
prorokinelas o prorokos Izaias, sar phenda:

8 ‘Kala nipi man lasaren le mujeha, ale
lengero jilo hino mandar dur.

9 Hijaba man lasaren, bo sikaven o sikaviben,
so hin le manusendar.” ”

10 palis o JeziS vitinda ke peste le nipen a
phenda lenge: “Sunen a achalon!

11 Le manuses na melarel oda, so dzal andro
muyj, ale oda, so avel avri andral o muj.”

12 Akor avle leskere ucenika a phende leske:
“DZanes, hoj o Farizeja rusle, sar Sunde oda
lav?”

13 Ov odphenda: “Dojekh sadzimen rastlina,

savi na_sadzinda miro Dad andral o nebos, ela
avricirdli avri le korenenca.

14 Muken len avke! On korkore hine kore a
kamen te lidZan avre koren. A te jekh koro

lidzala avre kores, sodujdZene perena andre
chev.”

15 O Peter leske phenda: “Phen amenge avri
pal oda podobenstvo!”

16 O JeziS phenda: “So the tumen mek na
achalon?

17 Na achalon, hoj savoro, so avel andro muj,
dzal andro per a odarik dzal avri?
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18 Ale oda, so avel avri andral o muj, avel
andral o jilo a oda melarel le manusSes.

19Bo andral o jilo avel o nala¢ho gondoliSagos,
te murdarel, o lubipen te kerel, te Corel, o
klamiSagi te vakerel a te ruhinel.

20 Kada hin, so melarel le manuses. Ale te
chal le vastenca, so nane thode, na melarel le
manuses.”

La Kanaansko dZuvlakero pacaben

21 0 JeZzi$ odarik gela het a gela andro phuva
Tir the Sidon.

22 A varesavi Kanaansko dZuvli andral odi
phuv avla ke leste a vriskinelas: “Av ke ma
jileskero, Rajeja, Chavo le Davidoskero! Miri
Chaj hini igen zaphandli le demonenca.”

23 Ale ov lake na odphenda anii lav. Akor avle
ke leste leskere ucCenika a mangenas les: “Bichav
la het, bo vriskinel pal amende.”

24 Ale ov odphenda: “Me som bichado ca
ko bakrore, save naSlile andral o kher le
Izraeloskero.”

25 Ale oj avla, bandila anglal leste a phenda:
“Rajeja, pomoZin mange!”

26 Ov odphenda: “Nane Sukares te lel
le c¢havorenge o maro a te chivel les le
rikonorenge.”

27 0j odphenda: “He, Rajeja, ale the o rikonore
telal o skamind chan o trusini, so peren lengere
rajenge.”

28 Akor lake o JeZi§ odphenda: “O, dzuvlije,
baro hin tiro pacaben! Mi achel pes tuke avke,
sar kames.” A lakeri Chaj sastila avri ola oratar.
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Sastarel pas o Galilejsko moros

29 Sar o JeziS odarik odgela, avla ko Galilejsko
moros. Gela upre pro verchos a ode peske beSla.

30 Avle ke leste igen but nipi a sas lenca o
bange, o kore, o nieme, o kaliki the mek but aver.
Thovenas len pas le JeZiSoskere pindre a ov len
sastarelas.

31 O nipi pes Cudalinenas, sar dikhle, hoj
o neme vakeren, o kaliki hine saste, o bange
phiren, o kore dikhen a laSarenas le Izraeloskere
Devles.

Calarel star ezere manusen
32 O Jezi§ peske viCinda peskere uceniiken a

phenda: “Pharo mange hin pre kala nipi, bo
imar trin dZivesa hine manca a nane len so te
chal. Na kamav len te bichavel khere bokhalen,
hoj te na odperen pal o drom.”

33 O ucCenika leske phende: “Khatar laha pre
kada omuklo than ajci maro, hoj te ¢alaras kajci
but dZenen?”

34 O JeziS lenge phenda: “Keci tumen hin
mare?” On phende: “Efta the vajkeci cikne ribi.”

35 A phenda le nipenge, hoj peske te beSen pre
phuv.

36 Tla ola efta mare the ola ribi, palikerda,
phagerelas a podelas peskere ucenikenge a o
uCenika denas le nipenge.

37 Chale savore a calile. Ole kotorendar, so
achile, kidle upre efta pherde koSara.

38 Ola, save chanas, sas vaj Star ezera (4 000)
mursa, bi o dZuvla the bi o ¢have.

39 Palis rozmukla le nipen, gela andre lodka a
avla andre phuv pas o Magadan.



MATUS 16:1 liv MATUS 16:10

16

O Farizeja kamen te dikhel znamerije
1 Avle ke leste varesave Farizeja the Saduceja,
pokuSinenas les a mangenas lestar, hoj lenge te
sikavel znamenje andral o nebos.
2 A o JezZi§ lenge odphenda: “Sar hin rat,
phenen: ‘Ela Sukares, bo o niebos hino lolo.’
3 A tosara phenen: ‘Adadzives ela briSindalo,

bo o niebos hino zachmurimen a lolo.” Sar dikhen
pro nebos, dZanen te phenel, savo ela dzives, ale

0 znamenja ole ¢asoskere na achalon?

4 0 pokolenijje nalacho the lubikano mangel
znamenje, ale na ela leske dino znameiije, €a o
znamenje le JonaSiskero.” Mukla len ode a gela
het.

Le Farizejengere the Saducejengere drozdi

5> Leskere ucenika avle pre oki sera le moroske
a bisterde peha te lel o maro.

6 O Jezi§ lenge phenda: “Merkinen tu-
menge pre le Farizejengere the le Saducejengere
drozdi.”

7 A o ucenika gondolinenas masSkar peste:
“VaSoda phenel, bo na ilam peha o maro.”

8 Ale sar oda sprindZzarda o JeZi§, phenda
lenge: “ManusSale cikne paCabnaha, so vakeren,
hoj tumen nane maro?

9 Mek furt na achalon? Imar bisterdan pre
ola pandZ mare prekal ola pandZ ezera (5 000)
mursa a keci koSara kidiian upre?

10 Bisterdan the pre ola efta mare prekal ola

Star ezera (4 000) murSa a keci koSara kidnan
upre?
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11 Sar oda na achalon, hoj tumenge na vaker-
avas pal o maro? Ale merkinen tumenge pre le
Farizejengere the Saducejengere drozdi!”

12 Akor achalile, hoj na vakerda pal oda, hoj
te merkinen pro droZdi le mareskere, ale pro
sikaviben le Farizejengero the Saducejengero.

O Peter viznavinel, ko hin o JezZis

13 Sar avla o JeZiS andro phuva pas e Filiposkeri
Cezarea, phucla peskere ucenikendar: “So
phenen o manusa pal o Chavo le Manuseskero,
hoj ko som?”

14 On odphende: “Jekh phenen, hoj sal o Jan
Krstitel, aver, hoj o Elias, a pale aver, hoj o
Jeremias, abo jekh le prorokendar.”

15 Phenda lenge: “Ko phenen tumen, hoj som?”

16 0 Simon Peter odphenda: “Tu sal o Kristus,

o Chavo le dZide Devleskero!” 5

170 JeZiS leske odphenda: “Bachtalo sal Simon,
¢havo le Jonasiskero, bo o manus™ tuke kada na
sikada, ale miro Dad, savo hino andro nebos.

18 A me tuke phenav: Tu sal o Peter a pre kada
bar achavava miri khangeri a o meribenf upral
late na nerinela (na zvitazinela).

19 Dava tuke o kleji andral o reboskero
kraliSagos a savoro, so phandeha pre phuv, ela
phandlo the pro nebos. A savoro, so rozphan-
deha pre phuv, ela rozphandlo the pro nebos.”

20 A phenda peskere ucenikenge, hoj te na
phenen nikaske avri, hoj ov hin o Kristus.

* 16:17 Abo: O telos the o rat T 16:18 Abo: O brani le
pekloskere
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O JeZis phenel, hoj ela murdardo

21 Akorestar chudla o JeZis te sikavel peskere
ucCeniken, hoj musinel te dZal andro Jeruzalem a
but te cerpinel le phurederendar, le nekbaredere
raSajendar the le zakonikendar; hoj musSinela
te merel a pal o trin dZivesa te uStel andral o
meriben.

22 Akor les ila o Peter pre sera a chudla leske
te dovakerel: “O Del te na domukel, Rajeja! Oda
pes tuke Soha (ilikda) te na achel!”

23 Ale o JeziS$ visalila ko Peter a phenda leske:
“Satan, dZa mandar het! Aches mange andro
drom, bo na gondolines pre le Devleskere veci,
ale pre le manusSeskere!”

Sar te dzal pal o JeZis
24 Akor phenda o JeZzi§ peskere uceniikenge:
“Te kamel vareko te avel pal ma, te na dZivel
prekal peste, mi lel pre peste peskero kerestos a
mi avel pal ma.

25 Bo sako, ko kamel te zachraninel peskero
dzivipen, les naSavela, ale ko naSavela peskero
dzivipen va$ ma, oda les arakhela.

26 Bo so hin le manuses olestar, hoj calo svetos
ela leskero a o dZivipen naSavela? Soha peske o
manus Saj cinel avri peskero dZivipen?

27 Bo o Chavo le ManuSeskero avela peskere
anjelenca andre slava peskere Dadeskeri a akor
dela pociniben (odmena) sakones pal oda, sar
kerelas.

28 CaCipen tumenge phenav, hoj varesave tu-
mendar, save kade achen, na dikhena o meriben,
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medik na dikhena le Chas le ManuSeskeres te
avel andre leskero kraliSagos.”

17

O JeZis pes Cerinel andre slava
1Pal o Sov dZives peske vicinda o JeZiS le Peter,
le Jakob the le Jan leskere phrales. Ila len peha
a sas korkore pro uco verchos.

2 Ode pes anglal lende Cerinda. Leskero muj
leske labolas sar o kham a o gada leske parnile
sar o svetlos.

3 Akor pes sikade lenge o MojZi$ the o Elia$ a
vakerenas le JeZiSoha.

4 0 Peter phenda le JezZiSoske: “Rajeja, miStes
amenge hin kade. Te kames, keras trin stani:
Tuke jekh, le MojZiSoske jekh the le EliaSoske
jekh.”

5 Mek sar vakerelas, zaucharda len andre e
Ziarivo chmara a andral e chmara prevakerda
ke lende o hangos: “Kada hin miro Chavo, kas
kamav. Lestar hin man radiSagos, les Sunen!”

6 Sar oda Sunde o ucenika, pele pro muyj a igen
pes daranas.

7 0 JeziS avla ke lende, chudla pes lendar a
phenda lenge: “USten, ma daran tumen!”

8 A sar hazdle upre o jakha, na dikhle imar
nikas, ca le JeZiS korkores.

9 Sar avenas tele pal o verchos, phenda lenge
o JeziS: “Ma vakeren avri nikaske pal oda, so

dikhlan, medik o Chavo le Manuseskero na
uStela andral o meriben!”
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10 Leskere ucenika lestar phucle: “Soske
phenen o zakonika, hoj eSeb (perSo) musSinel te
avel o Elias?”

110 JeZi$ lenge odphenda: “O Elia$ CacCes avela
eSebno a prikerela sa,

12 ale phenav tumenge, hoj o Elia§ imar
avla a na prindzarde les, ale kerde leha, sar

kamle. Avke lendar cerpinela the o Chavo le

ManusSeskero.” . _
13 Akor achalile o uceniika, hoj lenge vakerelas

pal o Jan Krstitel.

Sastarel le chavores zaphandle le demonoha

14 Sar avle pa$ o nipi, avla ke leste jekh manus,
savo pela pro khoca, bandolas anglal leste

15 a phenda: “Rajeja, av jileskero ke miro
chavo, bo hin les zachvati a igen cerpinel, bo furt
perel andre jag the andro parni.

16 Andom les ke tire uclenika, ale naSti les
sastarde.” )

170 JeZiS odphenda: “O, manuSale bi o
pacaben the previsarde, mek dZi kana tumenca

avava? DZi kana tumen mek zlikerava? Anen
les ke mande!” o _
18 O JeziS les pokarhinda a o demonos takoj

andral leste gela avri. O chavo sastila avri ola
oratar.

19 Palis avle o ucenika korkore pa$ o JeziS a
phende: “Soske les amen nasti tradnam avri?”

20 Qv lenge phenda: “VaSoda, hoj frima pacan.
Bo phenav tumenge, te tumen ulahas ¢a ajso
pacaben sar o horci¢no div (zrnos), phenena kale
verchoske: ‘Predza kadarik kode!” — a predzala.
A na ela 1i¢, so nasti kerena.”



MATUS 17:21 lix MATUS 17:27

21[“Ale ajse na dZan avri, ¢a la modlitbaha the
le postoha.”]

22 A sar phirenas jekhetane pal e Galileja,
phenda lenge o Jezis: “O Chavo le Manuseskero
ela dino andro vasta le manusSenge.

23 Murdarena les, ale pro trito dZives uStela

andral o meriben.” A o ulenika achile igen
smutne.

O Raj pocinel le chramoskeri dari

24 Sar doavle andro Kafarnaum, avle ko Pe-
ter ola, save kiden avri le chramoskere darne,
a phende: “Tumaro ucitelis na pocinel le
chramoskeri dan?”

25 Ov odphenda: “Pocinel!” Sar avla o Peter
andro kher, phucla lestar o JeziS eSebno (perso):
“So pes tuke dichol, Simon? Kastar len o krala

andral kada svetos o clo abo o dane? Peskere
¢havendar, abo le cudzendar?”

26 Ov odphenda: “Le cudzendar.” Akor leske o
JeZiS phenda: “Akor lengere Chave na muSinen
te pocinel.

27 Ale hoj pre amende te na ruSen, dZa ko
moros a Chiv e udica. ESebno riba, so pes
chudela, le avri a sar lake phundraveha o muyj,
arakheha andre rupuni minca®. Le les avri a
pocin e dan vas tu the vas ma.”

18

O nekbareder andro rieboskero kralisagos

* 17:27 0da hin jekh stater, so mon Star drachmi.
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1 Andre odi ora avle o ucCenika ko JeZi§ a
phende: “Ko hin bareder andro neboskero
kraliSagos?”

2 0 JeZi$ peske vitinda ¢havores, achada les
maskar lende

3 a phenda: “Calipen tumenge phenav, te tu-
men na visarena a na avena sar o Cchavore, Soha
(nikda) na dZana andro neboskero kraliSagos.

4Ko pes pokorinela a ela sar kada ¢havoro, oda
hin nekbareder andro fieboskero kraliSagos.

5 Sako, ko prilela jekhes kajse ¢havorendar
andre miro nav, man prilel.”

Te na odcirden avres andral o pacaben
6 Oleske, ko odcirdela andral o pacaben jekhes
kale ciknorendar, save pacan andre ma, ulahas

feder, te leske thodehas baro bar® pre men a
Chidehas les andro moros.

7 Vigos le svetoske vaS oda, hoj cirdel le
manusen pro binos. Oda, hoj o manus ela
odcirdlo andral o paCaben, musSinel te avel, ale
vigos ole manusSeske, prekal kaste oda avel.

8 “Te tut cirdel tiro vast abo tiro pindro te
kerel binos, odchin les a ¢hiv les tutar het. Bo
feder tuke hin te dZal andro dZivipen bango abo
kalika, sar soduje vastenca abo pindrenca te dzal
andre vecno jag.

9 A te tut cirdel pro binos tiri jakh, dZubin la

avri a chiv la tutar het. Bo feder tuke hin te dzal
jekha jakhaha andro veCno dzivipen, sar soduje

jakhenca andro jagalo peklos.

* 18:6 O baro bar andral o malmos
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10 Dikhen pre oda, hoj te na od¢hiven jekhes
kale ciknorendar! Bo phenav tumenge, hoj
lengere amnjela andro rniebos aChen furt angle
miro Dad andro nebos.

11 [Bo o Chavo le ManuSeskero avla, hoj te
zachraninel oda, so sas nasado.]”

Pal o nasado bakroro
12 “Sar pes tumenge dichol? Te ulahas vare-
save manusSes Sel (100) bakre a te jekh lendar

naslilahas, ¢i na mukela ola enavardes$ the ena
(99) pro brehi a na dZala te rodel oles, savo

naslila?

13 CaCes phenav tumenge: Te pes achela,
hoj les arakhela, buter lestar radisalola sar ole
enavardes the enendar (99), save na naslile.

14 Avke ani tumaro Dad andro nebos na kamel,
hoj te naSlol ani jekh kale ciknorendar.”

Sar te dZivel jekhetane le phralenca

15 “Te kerdahas tiro phral binos, dZa a vaker
leha pal oda Ca tu the ov korkoro. Te tut Sunela,
dochudlal pale tire phrales.

16 Te tut na Sunela, le tuha mek jekhes abo
duje dZenen, bo dojekh lav achela pro duj abo
trin svedki.

17 Te len na Sunela, phen oda andre khangeri.
A te na Sunela ani la khangera, mi el tuke sar

colflilkos a sar manus, savo dzivel binoSnes a bi
0 Del.

18 CaCipen tumenge phenav: Savoro, so
phandena pre phuv, ela phandlo the andro
nebos a savoro, so rozphandena pre phuv, ela
rozphandlo the andro nebos.
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19 Pale tumenge phenav, hoj te duj dZene
tumendar pes dothovena andre varesoste pre
phuv a mangena vas oda, chudena oda mire
Dadestar, savo hino andro niebos.

20 Bo ode, kaj duj abo trin dZene pes zgele
andre miro nav, som the me maskar lende.”

Pal o sluhas, so na odmukel

21 Akor avla ke leste o Peter a phenda leske:
“Rajeja, te kerela miro phral pre mande binos,
kecivar leske muSinav te odmukel? DZi eftavar?”

22 O JeziS leske phenda: “Na phenav tuke, hoj
eftavar, ale eftavardesSvar efta (70 x 7).

23 VaSoda o neboskero kraliSagos hino ajso:
Sas kralis, savo kamelas te dZanel, keci love
leske kamen leskere sluhi.

24 Sar chudla te genel, ande leske jekhe
manuses, savo leske kamelas but milioniT.

25 Ale vas$ oda, hoj les na sas sar te del pale,
phenda leskero raj, hoj te bikenen vas o otroka

les the leskera romna, the le Chaven a mek
savoro, so les hin, hoj te del pale oda, so le

kraliske kamelas.
26 Akor pela o sluhas pro khoca, bandolas

anglal leste a mangelas les: ‘Rajeja, uZar mek pre
ma a savoro tuke dava pale!’

27 Le kraliske sas pre leste pharo, mukla les a
savore love, so leske kamelas, leske odmukla.

28 Sar gela odarik avri, arakhla avre sluhas
ole kraliskere, savo leske kamelas vaj Sel (100)

rupune mincit. Chudla les, tasavelas les a
phenda: ‘De mange pale oda, so mange kames!’

T 18:24 10 000 talenti i 18:28 100 denara
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29 Akor oda aver sluhas pela pa$ leskere pindre
a mangelas les: ‘Uzar mek pre ma a savoro tuke
dava pale’

30 Ale ov na kamla te uzarel. Gela a ¢hida les
andre bertena, medik leske na pocinela oda, so
leske kamelas.

31 Sar dikhle okla sluhi, so pes achila, sas igen
smutne. Avle a vakerde avri le kraliske savoro,
so pes achila.

32 Akor peske les vic¢inda o kralis a phenda
leske: ‘NalaCho sluhona, savoro, so mange kame-
has, tuke odmuklom, bo mangehas man,

33 ¢i na majindal te el the tu jileskero ke miro
aver sluhas avke, sar me somas jileskero ke tu?’

34 Akor o kralis cholisalila a dina_les andre
bertena, hoj te el potrestimen, medik na dela
pale savoro, so leske kamelas.

35 Avke kerela the miro neboskero Dad tu-
menge, te na odmukela sako peskere phraleske
andral o jilo.”

19

Pal o rozvodos

1 Sar o Jezi§ dovakerda kala lava, gela het
andral e Galileja a avla andre Judsko phuv pal
o0 Jordan.

2 Dzanas pal leste but nipi a ov len ode
sastarelas.

3 Avle ke leste o Farizeja a kamenas les te
chudel andro lav. Phucle lestar: “Ci 3aj omukel
o rom peskera romna vas chocsoste?”
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4 Ov odphenda: “So na gendan, hoj
eSebnovarestar (perSovarestar) o Del len

stvorinda sar murses the dZuvla? 5
5 A o Del mek phenda: ‘Vasoda oddZala o

murs la datar the le dadestar a ela jekhetane la
romriaha a on duj dZene ena jekh telos.’

6 Avke imar nane duj, ale jekh telos. VaSoda
oda, so o Del phandla, o manus$ te na rozphan-

del!”
7 Phende leske: “Akor soske phenda o Mojzis,

hoj Saj te del la romriake o rozvodno lil a te
premukel la?”

8 Phenda lenge: “O Mojzi§ tumenge domukla
te premukel tumare romnijen va$ oda, hoj
tumare jile sas barune. Ale eSebnovarestar
(perSovarestar) na sas avke.

9 A phenav tumenge, hoj sako, ko omukela
peskera romna, te oj na kerda lubipen, a lela
peske avra, kerel laha lubipen.” [“Oda murs,
ko peske lel ajsa, savi hini premukli, tiS Kkerel
lubipen.”]

10 Akor leske phende leskere ucenika: “Te oda

hin avke maskar o murs the leskeri romni, akor
nane mistes te lel romna.”
11 Ov lenge phenda: “Na savore achalon oda

lav, ale ¢a ola, kaske oda hin dino.

12 Bo hin ajse murSa, save ulile (narodzinde
pes) avke, hoj nasti dziven dZuvlaha. A hin the
ajse mursa, savendar o nipi ajsen kerde. A mek
hin the pacivale mursa, save korkore kamle te
achel pacivale prekal o nieboskero kraliSagos.
Oda, ko Saj prilel, mi prilel!”

O Raj poZehniinel le chavoren
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13 Akor leske ande le ¢havoren, hoj pre lende
te thovel o vasta a modlinelas pes vas lenge, ale
0 ucCenika lenge na domukenas.

14 No o Jezi§ lenge phenda: “Domuken le
Chavorenge te avel ke ma a ma braninen lenge,
bo ajsengero hin o kraliSagos le Devleskero.”

15 A sar thoda pre lende o vasta, gela odarik
het.

O barvalo terno murs
16 Varesavo mur$ avla ke leste a phenda:
“Ucitelina, so ajso lacho mange kampel te kerel,
hoj man te el o ve€no dZivipen?”

170v leske phenda: “Soske mandar phuces pal
o lacho? Jekh hino Lacho. A te kames te dZal
andro dzivipen, doliker o prikazanja.”

18 Phenda le JeZiSoske: “Save?” A o JeZi$
phenda: “Na murdareha! Na kereha lubipen!
Na coreha! Na svedcineha klamisagoha pre tiro
pasutno! 19 De paciv tira da the le dades! Kameha
avres avke sar pes korkores!”

20 O terno mur$ leske pre oda odphenda:
“Kada savoro imar dolikerdom. So mange mek
kampel?”

21 O JeZiS leske phenda: “Te kames te avel
dokonalo, dZa, biken tiro barvalipen a rozde le
Corenge a ela tut o barvalipen andro 1nebos.
Palis av a phir pal ma!”

22 Ale sar oda Sunda o terno murs, gela het
smutno, bo sas les but barvalipen.

Pal o barvalipen
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23 O JeziS phenda peskere uceniikenge:
“CacCipen phenav tumenge, hoj o barvalo phares
avela andro neboskero kraliSagos.

24 A pale tumenge phenav, hoj lokeder hin la
tavake te predzal prekal e suvakeri chev, sar le
barvaleske te dZal andro nneboskero kraliSagos.”

25 Sar oda Sunde leskere ucenika, igen pes
Cudalinenas a phenenas: “Ta akor, ko Saj el
spasimen?”

26 Ale o JeZiS dikhla pre lende a phenda lenge:
“O manusSa ada nasti keren, ¢a o Del Saj. Bo o
Del Saj kerel savoro.”

27 Akor leske odphenda o Peter: “Dikh, amen
omuklam savoro a gelam pal tu. So amen hin
olestar?”

28 O Jezi$ lenge phenda: “Calipen tumenge
phenav, hoj andre oda Casos, so avela, sar besela
o Chavo le ManuSeskero pre peskero slavakero
tronos, akor the tumen, save pal mande dZanas,
beSena pro deSuduj (12) troni a sudzinena o
deSuduyj fajti le Izraeloskere.

29 A sako, ko omukelas va$ miro nav o khera,
le phralen abo le pherien, le dades abo la da, le
chaven vaj o mali, chudela Selvar ajci buter a
chudela o veCno dZivipen.

30 Ale but olendar, ko sas eSebne (perSe), ena
posledna a o posledna ena eSebne.”

20

Pal o robotriika andre viniica
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1 “Bo o nieboskero kraliSagos hino sar jekh
chulaj, savo gela sig tosara avri, hoj te lel le
robotniken andre peskeri vinica.

2 Dothoda pes le robotnikenca, hoj len dela
jekh rupumi minca® pro dZives, a bithada len
andre peskeri vinica.

3 Sar gela avri vaj enla orendar, dikhla avre
dZenen, hoj ni¢ na keren a achen pro placos.

4 The lenge phenda: ‘DZan the tumen andre
vinica a poCinava tumen avke, sar kampel’ A
on gele.

5 Pale gela avri vaj deSuduj (12) orendar the
trin orendar a vic¢inda avre robotiiken.

6 Palis gela avri vaj pandZ orendar a arakhla
avre dZenen te aChel a 1ic te na kerel a phenda
lenge: ‘So kade achen calo dZives a ni¢ na
keren?

7 Phende leske: ‘VaSoda, hoj niko amen na
ila andre buci.’ Phenda lenge: ‘DZan the tumen
andre vinica te kerel buci.’

8 Sar zaralila, phenda la vinlicakero raj
peskere spravcoske: ‘Vicin le robotniken a pocin
lenge’ Chude le poslednendar dZi o eSebne
(perse).

9Sar avle ola, save sas ile andre buci vaj pandz
orendar, chudle po jekh rupurii minca.

10 palis avle ola eSebne a gondolinenas peske,
hoj chudena buter, ale the on chudle po jekh
minca.

11 Sar ile, dudrinenas pro chulaj

* 20:2 Jekh denaris
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12 a vakerenas: ‘Amen pes trapinahas calo
dzives pro kham, ale kala posledna kerenas buci
Ca jekh ora a pocCindal len avke sar amen!’

13 Ale ov odphenda jekheske lendar: ‘Pri-
jatelina, na som nacacipnaskero ke tu! Ci tut
na dothodal manca vas jekh minca?

14 Le oda, so hin tiro, a dZa! Me kamav kale
poslednones te del avke sar tut.

15 Abo nasti kerav mireha oda, so me kamav?
Dikhes pre mande namiStes vas oda, hoj som
lacho?’

16 Avke ena o posledna eSebne a o eSebne
posledna.”

O Raj phenel avri pal peskero cerpisagos

17 Sar o Jezi§ dzalas upre andro Jeruzalem, ila
peske pre sera ole deSuduje uceniken a pal o
drom lenge vakerelas:

18 «Sunen: Dzas upre andro Jeruzalem
a o Chavo le ManuSeskero ela avridino le
nekbaredere raSajenge the le zakonikenge a
odsudzinena les pro meriben.

19 Dena les le NaZidenge, hoj lestar te asan a
hoj les te zbiCinen the te ukriZinen; ale pro trito
dzives ustela andral o meriben.”

Pal o thana pas le JeZisoskero tronos

20 Akor avla e daj le Zebedeoskere ¢havengeri
ko JeZiS peskere ¢havenca, bandolas anglal leste
a mangelas lestar vareso.

21 Qv lake phenda: “So kames?” 0Oj phenda:
“Phen, hoj kala mire duj Chave te beSen jekh pre
tiri ¢aci (pravo) a aver pre tiri balogni (lavo) sera
andre tiro kraliSagos.”
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22 O Jezi§ lake odphenda: “Na dZanen, so
mangen. Ci $aj pijen odi kuci, savi me majinav
te pijel?” [“A Ci Saj aven bolde ole bolipnaha,
saveha me som boldo?”] Phende leske: “Saj.”

23 Ov lenge phenda: “Caces pijena odi kuci, so
me pijav. [The ole bolipnaha, saveha som me
boldo, the tumen avena bolde] ale, hoj te beSen
pal miri ¢aci the balogni sera, oda nane miri
veca. Ola thana chudena ola, prekal kaste miro
Dad len pririchtinda.”

24 Sar oda Sunde okla de$ uceniika, rusle pre
ola duj phrala.

25 Ale o Jezi§ peske len vifinda a phenda:
“DZanen, hoj o vladara lidZan le naroden zoraha
a o bare raja trapinen le nipen.

26 Ale masSkar tumende te na el avke. Oda, ko
kamel te el bareder, mi el tumaro sluhas.

27 Oda, ko kamel te el eSebno, mi sluZinel
savorenge.

28 Bo ani o Chavo le Manu$eskero na avla,
hoj leske te sluzinen, ale hoj ov te sluzinel a te
pocinel peskere dzivipnaha vas o but manusa.”

Sastarel duje koren pas o Jericho

29 Sar avelas avri andral o Jericho, dZanas pal
leste igen but nipi.

30 BeSenas pa$ o drom duj kore manuSa. Sar
Sunde, hoj odarik dzal o JeZiS, vriskinde: “Rajeja,
Chavo le Davidoskero, av ke amende jileskero!”

31 Ale o nipi lenge phenenas, hoj te chiten, no
on mek zoraleder vriskinenas: “Av ke amende
jileskero, Rajeja, Chavo le Davidoskero!”
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32 O JeZi$ zaachila, vi¢inda len a phucla: “So
kamen, hoj tumenge te kerav?”

33 On leske phende: “Rajeja, hoj pes te phun-
draven amare jakha.”

34 Le JeZiSoske sas pharo pre lende a chudla
pes lengere jakhendar. Takoj chudle te dikhel a
dZanas pal leste.

21

O JeZis le lasaribnaha avel andro Jeruzalem

1 Sar imar doavenas pa$ o Jeruzalem a avle
andre Betfaga pas o Olivovo Verchos, bichada o
JeZiS duje uceniken

2 a phenda lenge: “DZan andre kada foros,
so hin angle tumende. Soca dzZana andre,
arakhena zaphandles terne somaricis the so-
maris. Odphanden len a anen len ke ma.

3 Te vareko tumenge vareso phenela, tumen
phenena, hoj le Rajeske len kampel, ale maj len
bichavela pale.”

4 Oda savoro pes achila, hoj pes te achel oda,
so phenda o prorokos:

5 “Phenen le Sionoskera chake: ‘Dikh, tiro
kralis avel ke tu pokorno a besel pre oslica, pro

terno somaricis.” ”
6 O ucCenika gele a kerde avke, sar lenge oda

phenda o JeZis.

7 Ande la oslica the le somaricis, thode pre
lende peskere gada a o JeZiS peske besla.

8 But manuSa rakinenas peskere gada pro
drom, aver Chingerenas o prajti pal o stromi a
rakinenas pro drom.
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9 O nipi, save dZanas anglal leste, the ola,
save dZanas pal leste, viinenas: “Hosanna le
Davidoskere Chaske! PoZehriimen oda, ko avel
andro nav le Rajeskero! Hosanna andro nebos!”

10 Sar avla andro Jeruzalem, andre calo foros
avla bari vika a o0 manusSa phucenas: “Ko hin

kada?” _
11 Ola nipi phenenas: “Kada hin o JeZi§, oda

prorokos andral o Galilejsko Nazaret.”

O Raj ZuZarel o chramos

12 O JeziS gela andro chramos a tradna avri
savoren, save ode cinenas the bikenenas. Previs-
arda o skaminda olenge, save vatinenas o love,
the olenge, save bikenenas le holuben.

13 Phenda lenge: “Hin pisimen: ‘Miro kher pes
vicinela kher prekal o modlitbi’, ale tumen lestar
kerdan kher prekal o zivana!”

14 Avle ke leste andro chramos o kore the o
bange a sastarda len.

15 Ale sar dikhle o nekbareder raSaja the o
zakonika ola zazraki, so kerelas, the le ¢havoren,
save vriskinen andro chramos: “Hosanna le
Davidoskere Chaske!” —ruSenas

16 a phende leske: “Sunes, so vakeren?” O
JeZiS phenda: “He. Tumen mek Soha (fiikda) na
gendan: ‘Andral o muja le chavorengere the le
cikne chavengere tuke kerdal o lasariben’?”

170 JeZiS len ode mukla, gela avri andral o
foros andre Betanija a ode presuca.

Prekosel o figovriikos

18 Tosara, sar dZalas pale andro foros, sas
bokhalo.
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19 Pal o drom dikhla jekh figoviiikos a gela pa$
leste, ale na arakhla upre o figi, Ca o prajti. Avke
phenda leske: “Imar Soha buter te na barol pre
tu ovocje!” A oda figovnikos takoj Sucila avri.

20 Sar oda dikhle leskere ucenika, cudalinenas
pes a phenenas: “Sar oda, hoj oda figovnikos
takoj Sucila avri?”

21 0 Jezi§ lenge odphenda: “Cacipen tumenge
phenav, te tumen ulahas pacaben a na pochib-
indanas, kerdanas the tumen oda, so me le
figovniikoha. A na Ca kada, ale te phendanas
kale verchoske: ‘Hazde tut a Chiv tut andro
moros!” achela pes.

22 Savoro, vas soske tumen paCabnaha man-
gena andre modlitba, chudena.”

Phuciben pal leskeri autorita

23 Sar avla andro chramos a sikavelas, avle
ke leste o nekbareder raSaja the o phuredera le
nipengere a phende leske: “Sava zoraha keres
kala veci? Ko tut dina odi autorita?”

24 O JeZiS$ lenge odphenda: “The me tumendar
vareso phucava a te mange odphenena, me
tumenge phenava, sava autoritaha kerav kala
veci.

25 Khatar sas le Janoskero bolipen? Andral o
nebos vaj le manuSendar?” On gondolinenas
maskar peste a phenenas: “Te phenaha: ‘Andral
0 niebos’ — phenela amenge: ‘Akor soske leske na
pacCandilan?’

26 Ale ani naSti phenas: ‘Le manuSendar’, bo
savore lenas le Jan sar prorokos a daras pes le
nipendar.”
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27 Odphende le JeziSoske: “Na dZanas.” Akor
lenge ov phenda: “Ani me tumenge na phenava,
sava autoritaha kerav kala veci.”

O podobenstvo pal o duj chave

28 “No, so phenen pre oda? Varesave manuses
sas duj ¢have. Avla ko eSebno a phenda: ‘Chavo
miro, dZa adadzives te kerel buc¢i andre miri
vinical’

29 Ov odphenda: ‘Na kamav te dZal.” Ale palis
leske sas pharo a gela.

30 Avla ke dujto ¢havo a the leske phenda ada.
Ov odphenda: ‘Dzav, rajeja!l’ —ale na gela.

31 Savo kale dujendar kerda oda, so lendar o
dad kamelas?” Odphende leske: “Oda eSebno
(per$o).” O Jezi$ lenge phenda: “Calipen tu-
menge phenav: O colnika the o lubna tumen
predenasSen andro kraliSagos le Devleskero!

32 Bo avla o Jan te sikavel tumen pal o
CaCipnaskero drom, ale na pacandilan leske. No
o colnika the o lubna leske pacCandile a tumen

oda dikhlan, ale the avke na Cerindan tumaro
jilo a na chudlan leske te pacal.”

Pal o nalache viriicakere chulaja

33 “«Sunen the aver podobenstvo! Sas jekh raj,
savo peske sadzinda e vinica a ohradzinda la.
Kerda e chev, kaj pes pucinel avri e Stava andral
o hroznos, a athada e veZa. Palis dina e vinica
kecen le chulajenge a gela het pro droma.

34 Sar avla oda Casos, sar pes skidel o hroznos,
bichada peskere sluhen ke ola chulaja, hoj te lel
peskero ulipen.
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35 Ale ola chulaja chudle leskere sluhen;
jekhes marde, avres murdarde a andre avreste
C¢hivkerenas le barenca.

36 Pale bichada avre sluhen, buter sar
eSebnovar (perSovar), ale the lenca ada kerde.

37 Pro agor bichada ke lende peskere chas, bo
phenda peske: ‘Dena mire Chas paciv.’

38 Ale ola chulaja peske phende: ‘Oda hin o
dedicos. Aven, murdaras les a leskero dedictvos
ela amaro!

39 Chudle les, ¢hide les avri andral e vinica a
murdarde les.

40 No, sar avela o raj la vinlicakero, so kerela
ole manusSenca?”

41 Phende leske: “Murdarela ole nalache
manusen bara cholaha a e vinica dela avre
chulajenge, save leske anena o ulipen andre

peskero Casos.”

42 O JeziS lenge phenda: “So, mek Soha na
gendan, so hin pisimen?

‘Ipen oda bar, so o murara odchide, achila o
hlavno bar. O Raj oda kerda a amen pes oleske
Cudalinas!’

43 VaSoda tumenge phenav, hoj pes tumendar
lela o kraliSagos le Devleskero a dela pes le
manusenge, save anena o ovocje.

44 Oda, ko perela pre oda bar, pes phagerela a
oles, pre kaste perela, rozmarela.”

45 Sar Sunde o nekbareder raSaja the o Farizeja
ola leskere podobenstva, prindzarde, hoj vakerel
pal lende.

46 Kamle les te chudel, ale daranas pes le
nipendar, bo on les lenas sar prorokos.
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22

O podobenstvo pal o bijav
tl O JezisS lenge pale vakerelas andro podoben-
stva:

2“0 neboskero kraliSagos hino sar jekh
manus, savo sas kralis, a kerda peskere Chaske
bijav.

3Bichada peskere sluhen, hoj te dZan te vi¢inel
pro bijav le manusen, ale on na kamenas te avel.

4 Pale bichada avre sluhen a phenda: ‘Phenen
le manuSenge, save hine vi¢imen: O dilos
imar pririchtindom, mire gurumna the o thule
dZvirini hine imar murdarde a sa imar hin kisno!
Aven pro bijav!

5 Ale lenge oda sas jekh a gele het, vareko pre
peskeri mala a vareko, hoj te bikenkerel.

6 A okla chudle leskere sluhen, ande len avri
pre ladZ a murdarde len.

7 Sar oda Sunda o kralis, cholisalila, bichada
peskere slugaden a murdarda ole vrahen. A
lengero foros podlabarda.

8 Akor phenda peskere sluhenge: ‘O bijav
imar hino pririchtimen, ale o manusa, save sas
vi¢imen pro bijav, na sas hodne te dzal.

9 VaSoda dZan pro droma avri le forostar a
vitinen pro bijav savoren, kas arakhena.’

10 Ola sluhi gele pro droma a skidle savoren,
kas arakhle, le lachen the le nalachen. A andre
bijaveskeri sala sas pherdo hosci.

11 Ale sar avla andre o kralis te dikhel pro
hosci, dikhla ode manusSes, savo na sas urdo
andro bijavutne gada.
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12 A phenda leske: ‘Prijatelina, sar avlal andre,
te na sal urdo andro bijavutne gada? A ov sas
¢hit.

13 Akor phenda o kralis le sluhenge: ‘Phanden
leske o pindre the o vasta a chiven les avri
andro kalipen!” Ode ela o roviben a randena le

dandenca andre dukh. _ _ o
14 Bo hin but vi¢imen, ale frima hin avrikidle.”

O phuciben pal o darie

15 Akor o Farizeja odgele a dovakerenas pes,
sar les te chudel andro lava.

16 Bichade ke leste peskere uceniken le Herodi-
janenca™ a on leske phende: “U¢itelina, dZanas,
hoj sal cacipnaskero a sikaves le Devleskero
drom andro CaCipen. A na dZal tuke pal oda,
so 0 manusa phenen, bo na dikhes pro manus.

17 Phen amenge, so gondolines: Kampel te
pocinel le Cisariske o dane, vaj na?”

18 Ale o Jezis$ prindZarda lengero nalachipen a
phenda: “Soske man kamen te chudel pro lav,
tumen dujemujengere?

19 Sikaven mange e minca, savaha pes pocinel

o dane!” On leske ande o denaris. _
20 A phucla lendar: “Kaskero hin kada obrazis

the nav?” o
21 Phende: “Le Cisariskero.” Avke lenge

phenda: “Den oda, so hin le Cisariskero, le
Cisariske, a so hin le Devleskero, le Devleske.”

22 Sar oda Sunde, cudalinde pes, omukle les a
gele het.

Pal o ustiben andral o meriben

* 22:16 O Zidi, save likerenas pas o Herodes
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23 Oda dzives avle ke leste o Saduceja, save
phenen, hoj o manu$ nasti usStel andral o
meriben. A phucle le JeZiSostar:

24 “Utitelina, o Mojzi§ phenda, te vareko
merela bi o chave, leskero phral peske musinela
te lel leskera romria, hoj te kerel le phraleske

¢haven.
25 Sas ke amende efta phrala. ESebno ila

romna a palis mula. A va$ oda, hoj les na sas
Cchave, mukla la romna peskere phraleske.

26 Avke pes achila le dujtoneha, the le tritoneha
— dZi ke eftato.

27 Palis, sar mule avri savore phrala, mula the
0j.
28 Akor, te savore efta phrala laha dzZivenas,
kaskeri lendar ela romni, sar uStena andral o
meriben?”

29 O JeZiS lenge odphenda: “Tumen calkom na
achalon, bo na prindZaren le Devleskero lav ani
leskeri zor.

30 Bo sar usStena o mule andral o meriben, na
lena romnen a na dZana romeste, ale ena sar o
anjela andro nebos.

31 Tumen na gendan, so phenda o Del, pal o
mule, save uStena andral o meriben?

32 ‘Me som o Del le Abrahamoskero, o Del le
Izakoskero the o Del le Jakoboskero!” O Del nane

Del le mulenge, ale le dzidenge!”

33 Sar oda Sunde o nipi, cudalinenas pes upral
leskero sikaviben.

O nekbareder prikazarije
34 Sar o Farizeja Sunde, hoj o JeZi§ phandla le
Saducejenge o muj andre, sa pes zgele.
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35 Jekh lendar, zakonikos, phucla le JeZiSostar,
hoj les te chudel avri:

36 “Ucitelina, savo prikazanje hin nekbareder
andro Zakonos?”

370 JeZiS leske phenda: “Kameha le Rajes, tire
Devles, andral calo tiro jilo, andral cali tiri dusa
the andral cali tiri godi.’

38 Ada hin oda baro the eSebno (perSo)
prikazanje.

39 A dujto hino ajso sar o eSebno: ‘Kameha
avres avke sar pes korkores!’

40 Pre kala duj prikazanja achel calo Zakonos
the o Proroka.”

O phuciben pal o Davidoskero chavo

41 Sar pes zgele o Farizeja, phucla lendar o
Jezis:

42 “So tumen phenen pal o Kristus? Kaskero
hino ¢havo?” Phende leske: “Le Davidoskero.”

43 Phenda lenge: “Akor soske o David les andro
Duchos vicinel Rajeja? Bo phenel:

44 ‘O Raj phenda mire Rajeske: Bes tuke pal
miri ¢aci (pravo) sera, medik tuke na thovava tire
neprijatelen tel o pindre.’

45 Te korkoro o David les vi€inel ‘Rajeja’, sar
Saj avel o Kristus leskero Chavo?”

46 Niko leske na dZanelas te odphenel ami
lav a ole dZivesestar niko buter lestar pes na
tromandila (odvazinda) te phucel.

23

Dovakerel le Farizejenge the zakoriikenge
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1 Akor vakerelas o JeZzi$ le nipenge the peskere
ucenikenge:

2“0 zakonika the o Farizeja peske bheSle pre
le MojziSoskero than a sikaven, so phenel o
Zakonos.

3 VaSoda savoro, so tumenge phenena, hoj
te dolikeren, oda dolikeren the keren, ale pal
lengere skutki ma keren. Bo on na keren oda, so
vakeren.

4 Sphanden bare pharipena, so nasti te zlidzal,
a thoven len pro vali le manuSenge, ale on
korkore na kamen ani jekhe anguSteha lenge te
pomoZinel.

5 Savoro, so on keren, keren ¢a va$ oda, hoj
len o nipi te dikhen. Thoven o bare krabicki
le Devleskere laveha pre peskero cekat the pro
vasta a bare Spargici pro agor peskere gadenge.

6 Kamen nekfeder thana pro hoscini the an-
glune thana andro sinagogi.

7 Kamen, hoj lenge o nipi andro foros te
pozdravinen a te vifinen len: ‘Rabbi.’

8 Ale tumen peske ma domuken te phenel
‘Rabbi’, bo €a jekh hin tumaro Ucitelis — o Kristus
—a tumen savore san phrala.

9 A ma phenen nikaske pre phuv ‘Dado’, bo
Ca jekh hin tumaro Dad, oda, savo hino andro
nebos.

10 A1ii peske ma domuken te phenel ‘Duchovne
Vodci’, bo ¢a jekh hin tumaro vodcas, o Kristus.

11 0da, ko ulahas maskar tumende bareder, ela
tumaro sluZobnikos.

12 Sako, ko pes upre hazdela, ela tele dikhlo a
oda, ko hin pokorno, ela upre hazdlo.
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13 Ale vigos tumenge, zakonikale the Farize-
jale, tumen dujemujengere! Bo phanden andre
le nipenge o neboskero kraliSagos - tumen
korkore andre na dZan a olenge, save kamlehas,
na domuken.

14 [Vigos tumenge, zakonikale the Farizejale,
tumen dujemujengere! Bo thoven avri le
vdovenca a len lengere khera a but tumen
modlinen, hoj tumen te dichol. VaSoda avena
goreder sudzimen.]

15 Vigos tumenge, zakornikale the Farizejale,
tumen dujemujengere! Bo predZan o moros the
e phuv, hoj te dochuden jekhe manuSes prekal
tumaro pacaben, a sar pes visarel, keren lestar
Chas prekal o peklos duvar goreder, sar san
tumen.”

16 “Vigos tumenge, kore vodcale! Bo phenen:
‘Ko lela vera pro chramos, oda nane 1ic, ale ko
ilahas vera pre le chramoskero somnakaj, oda
imar musinel te dolikerel.’

17 Tumen diline the kore! So hin bareder: O
somnakaj, ¢i o chramos, so sentnarel o som-

nakaj?

18 Abo tumen phenen: ‘Te ilahas vareko vera
pro oltaris, oda nane nic¢, ale te ilahas vareko
vera pre oda daros, so hin upre, oda imar
musinel te dolikerel.’

19 Tumen diline the kore! So hin bareder, o
daros, ¢i o oltaris, so sentnarel o daros?

20 Avke oda, ko lel vera pro oltaris, lel vera pro
oltaris the pre savoreste, so upre hin.

21 A oda, ko lel vera pro chramos, lel vera pro
chramos the pre Oda, ko andre beSel.
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22 Oda, ko lel vera pro nebos, lel vera pro
tronos le Devleskero the pre Oda, ko upre beSel.

23 Vigos tumenge, zakonikale the Farizejale,
tumen dujemujengere! Bo den o desto kotor
andral e meta, andral o kopros the andral e
raSka, ale omuklan oda, so buter kampel te
dolikerel andro Zakonos: O spravodliSagos, o
laChejileskeriben the e vernost. Kada kampla
te kerel a koda te na omukel.

24 Tumen kore vodcale! La mucha precedzinen
a la tava preliginen!”

25 “Vigos tumenge, zakonikale the Farizejale,
tumen dujemujengere! Bo ZuZaren avral e kuci
the o Caro, ale andral hin pherdo hamiSagos the
dZungipen.

26 Farizejina, tu koro manu$! ZuZar e3eb
(perso) e kuci the o ¢aro andral, hoj te aven Zuze
the avral!

27 Vigos tumenge, zakonikale the Farizejale,
tumen dujemujengere! Bo san ajse sar parne
hrobi, so dichon avral Sukares, ale andral hine
pherde le mulengere kokalenca the dojekhe
dZungipnaha.

28 Avke the tumen avral dichon le nipenge,
hoj san Calipnaskere, ale andral san pherde le
falsiSagoha the le nalachipnaha.”

29 “Vigos tumenge, zakonikale the Farize-
jale, tumen dujemujengere! Bo acChaven o
hrobi le prorokenge a Sukalaren o pomniki le
CaCipnaskerengere.

30 Phenen: ‘Te dZidilamas andro dZivesa
amare dadengere, na murdardamas lenca le

proroken.’
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31 Avke korkore phenen avri pre peste, hoj san
o Chave olengere, save murdarde le proroken.

32 Ta aven a dokeren oda, so chudle te kerel
tumare dada!

33 Tumen sapale! Tumen Chave le sapengere!
Sar Saj denaSen olestar, hoj te aven odsudzimen
andro peklos?

34VaSoda bichavav ke tumende le proroken, le
godaveren the le manuSen, save hine avrisikade

andro Zakonos. Varesaven lendar ukriZinena
the murdarena a varesaven lendar marena
bicoha andre tumare sinagogi a dzana pre lende

foros forostar,

35 hoj te aven potrestimen va$ oda, hoj mur-
dardan le CaCipnaskeren a oleha ¢hordan avri
lengero rat pre phuv - le Abelostar dzi ko

Zacharia$, o Chavo le BarachiaSiskero, saves
murdardan maskar o chramos the oltaris.

36 Cacipen tumenge phenav, kada savoro avela
pre kada pokolenje!”

O roviben pal o Jeruzalem

37 «0, Jeruzalem, 6, Jeruzalem! Tu, so mur-
dares le proroken a Chivkeres le barenca andre
ola, save sas ke tu bichade. Kecivar kamlom

te skidel tire ¢haven, avke sar e kachni skidel
peskere kachnoren tel peskere kridli, ale na

kamenas!

38 Dikh, tumaro kher achela omuklo, na ela 1nic¢
andre!

39 Bo phenav tumenge, hoj akanastar man
imar Soha (nikda) na dikhena, medik na
phenena: ‘PoZehriimen oda, ko avel andro nav
le Rajeskero!””
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24

O chramos ela tele chido
1 palis gela o Jezi§ avri andral o chramos a

sar dzalas het, avle ke leste leskere ucenika, hoj
leske te sikaven le chramoskere stavbi.

2 Ale o JeZi$ lenge odphenda: “Dikhen kada
savoro? Cacipen tumenge phenav, hoj kade na
achela bar pre bareste! Sa ela tele ¢hido.”

O pharipena pro koriec sveta
3 Sar beSelas pre Olivovo Verchos, avle pal
leste leskere ucenika korkore a phende leske:
“Phen amenge, kana oda avela. Pal soste
prindZaraha, hoj tu aves a imar hin o konec le
svetoske?”
4 0 Jezi§S lenge odphenda: “Merkinen, hoj
tumen vareko te na klaminel!
> Bo ena but ajse, save avena andre miro nav
a phenena: ‘Me som o Kristus!” — a cirdena but
dZenen pro falosSno drom.
6 Sar Sunena pal o maribena a hoj pes maren
0 narodi, ma predaran, bo oda musSinel te avel,

ale mek na ela o konec,
7 Bo o narodos dZala pro narodos a o

kraliSagos pro kraliSagos; ela bari bokh a pre
but thana e phuv razisalola.

8 Oda ela anglune dukha le svetoskere andro
trapiSagos.

9 Akor tumen zaphandena, hoj te aven potresti-

men a the murdarde a savore narodi tumen nasti
avri achena vas miro nav.
10 Akor but dZene oddZana le pacabnastar.

Jekh avres dena andre a phral le phrales nasti
achela avri.
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11 Avena but faloSna proroka a cirdena but
dZenen pro faloSno drom.

12 VaSoda, hoj o nalachipen barola, andro but
dZene Silalola o kamiben,

13 ale oda, ko likerela avri dzi o konec, ela
spasimen.

14 A kada evanjelium pal o kraliSagos pes
vakerela pal calo svetos, hoj savore narodi te
Sunen, a palis avela o konec.

15 Sar dikhena, hoj pre sentno than achel oda
baro dZungipen, so melarel andre o chramos,
avke sar phenda o prorokos Daniel - oda, ko
genel, mi achalol -

16 akor ola, save ena andre Judsko, mi denaSen
upre pro verchi.

17 0da, ko ela pro pados, te na avel tele, hoj
peske vareso te lel andral o kher.

18 A oda, ko ela pre mala, te na visalol pale
khere vas o gada.

19 No andre ola dzZivesa ela phares le
khabrienge the ole dZuvlenge, save den te pijel
le Chavoren.

20 Modlinen tumen, hoj te na muSinen te
denasel jevende abo pro Sabbat (sombatone)!

21 Bo akor ela ajso pharipen, sar mek Soha
(riikda) na sas, kanastar o Del stvorinda o svetos,
a imar Soha buter na ela.

22 Te o Raj na kerdahas frimeder ola dZivesa,

na ulahas zachranimen nisavo manus. Ale vas
0 manuSa, saven peske kidna avri, kerda ola

dzivesa frimeder.
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23 Te tumenge akor vareko phendahas: ‘Dikh,
kade hin o Kristus,” abo: ‘Kode hino!” - ma
pacan!

24 Bo avena but faloSna mesijaSa the but
faloSna proroka a kerena bare znamenja the
zazraki, hoj te cirden pro faloSno drom - te pes
oda Ca dinahas - the le avrikidle manusSen.

25 Dikhen, phendom tumenge oda anglal!

26 Te tumenge akor vareko phenela: ‘Dikh, pre
pusta hino!” — ma dzan avri. Abo: ‘Dikh, andro
khera hino!” — ma pacan.

27 Bo sar demel o perumos pro vichodos a
dichol les dzi o zapados, avke ela, sar avela o
Chavo le Manuseskero.

28 Bo ode, kaj hin o telos le muleskero, pes
skidena the o supi.

29 A takoj pal o pharipen andre ole dzivesa,

o kham Kkalola a o ¢honoro imar na labola. O
Cerchena perena andral o riebos a o nieboskere

zora pes Chalavena.

30 Akor pes sikavela pro nebos znamenje
le Chaskero le ManuSeskero a savore nipi
pre phuv rovena, sar dikhena le Chas le

Manuseskeres te avel pro rieboskere chmari
andre zor the andre bari slava.

31 Sar Sundola e bari truba, bichavela
peskere anjelen a skidena upre leskere avrikidle
manusSen pal savore Star seri le svetoske, andral
jekh agor le nebostar dzi andre aver.”

O podobenstvo pal o figovriikos
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32 “Le figovnikostar peske len o podobenstvo:
Sar leskere konara hine imar kovle a o prajti
aven avri, dzanen, hoj o nilaj hino pases.

33 Avke the tumen, sar dikhena, hoj pes oda
savoro achel, dZanen, hoj oda hino paSes pas o
vudar.

34 Calipen phenav tumenge, hoj kada
pokolerijje na predZala, medik pes kada savoro

na achela. - _
35 0 fiebos the e phuv naSlona, ale mire lava

Soha na naslona.

36 Ale ole dzivesestar the ola oratar na dZanel
niko, ani o neboskere anjela, ani o Chavo, Ca
jekh o Dad.”

Te aven pririchtimen
37 “Sar sas andre ola dzivesa, sar dZivelas o
Noach, avke ela the akor, sar avela o Chavo le

ManusSeskero.

38 Bo andre ola dZivesa angle potopa o manusa
chanas the pijenas, lenas romnen a dzZanas
romeste dzi andre oda dzives, sar gela o Noach
andro korabos

39 a na dZanenas nisostar, medik na avla e
potopa a savoren ila het — avke ela the sar avela

o Chavo le Manuseskero.

40 Akor ena duj dZene pre mala: Jekh ela ilo a
dujto achela.

41 Duj dZuvlija erniinena malmoha: Jekh ela ili
a dujto achela.

42 Vasoda ma soven, bo na dZzanen, andre savi
ora the andre savo dzives avela tumaro Raj.

43 Ale kada dZanen: Te dZanlahas o gazdas,
andre savi ora raCi avela, merkindahas a na
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domuklahas le zivaniske te dzal andre peskero

er.
44 VaSoda the tumen aven pririchtimen, bo o

Chavo le Manuseskero avela andre odi ora, savi
na uzarena.”

Pal o lacho the nalacho sluhas
45 “Akor ko hin oda verno the godaver sluhas,

saves achada leskero raj upral peskere sluhi, hoj
len te del te chal pro ¢asos?

46 Bachtalo hin oda sluhas, saves leskero raj,
sar ayela, arakhela oda te kerel.

47 Cacipen tumenge phenav, hoj les achavela
upral calo peskero barvalipen.

48 Ale te peske gondolindahas oda nalacho
sluhas andre peskero jilo: ‘Miro raj mek but na

avela’ - ,
499 a chudlahas te marel olen, save leha

sluzinen, a chalahas the pilahas le matenca,

50 avela o raj ole sluhaske andro dZives, savo
na uzarel, the andre ora, so na dZanel.

>1 Rozchinela les pro jepa$ a leskero kotor ela
le dujemujengere manusSenca. Ode ela o roviben
a randena le dandenca andre dukh.”

25

Pal o des pacivale ¢haja

1 «“Akor ela o neboskero kraliSagos ajso, sar o
de$ pacivale Chaja, save ile peskere lampi a gele
anglal te uzarel le ternes.

2 Ale pandZz lendar sas godaver a pandZ
nagodaver.

30 nagodaver ile peskere lampi, ale na ile peha
olejos,
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4 ale o godaver ile peskere lampi the olejos
andro cakli.

5 Sar imar but na avelas o terno, indralile
(zadriminde) savore a zasute.

6 Ale pal jepa$ rat vareko vriskinda: ‘Dikh, o
terno avel! DZan avri ke leste!’

7 Akor uStile savore Chaja a pririchtinenas
peske o lampi.

8 A o nagodaver phende le godaverenge:
‘Den amen tumare olejostar, bo amare lampi
murdalon andre.’

9 Ale o godaver lenge odphende: ‘Na! Hoj te na
el frima the amen the tumen. Feder ela, te tumen
peske dZana te cinel ke ola, save bikenen.’

10 A sar odgele te cinel, avla o terno. Ola,
save sas pririchtimen, gele leha andre pro bijav
a phandla pes andre o vudar.

11 Palis doavle the okla chaja a phenenas:
‘Rajeja, Rajeja, phundrav amenge!’

12 Ale ov odphenda: ‘Cacipen tumenge phenav,
na prindZzarav tumen!

13VasSoda ma soven, bo na dzanen o dZives ani
e ora, kana avela o Chavo le ManusSeskero!”

Pal o talenti

14 “Oda ela avke, sar jekh manus, savo dZalas
het pro droma, vi¢inda peske le sluhen a dina
lenge peskero barvalipen.

15 Jekhes dinia pandZ talenti, avres duj a avres
jekh. Sakones dina pal oda, so dZzanelas te kerel.

16 Oda, savo chudla pandZ talenti, gela takoj
te kerel buci ole lovenca a zarodna aver pandz
talenti.
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17 Avke the oda, savo chudla duj, zarodna aver
duj.

18 Ale oda, savo chudla jekh, odgela, kopalinda
avri andre phuv chev a ode garuda le rajeskere
love.

19 Palis pal o but casos avla pale o raj
ole sluhengero a phucelas lendar, so kerde le
lovenca.

20 Avla oda, savo chudla pandzZ talenti, anda
aver pandz a phenda: ‘Rajeja, pandz talenti man
dinal, dikh, aver pandz lenca rodinom/’

21 Leskero raj leske phenda: ‘MiStes kerdal,
lacho the pacivalo sluhona! Salas pacivalo andro
frima, achavava tut upral but veci. Av andro
radiSagos tire rajeskero!”

22 Avla the oda, savo chudla duj talenti a
phenda: ‘Rajeja, duj talenti man dinal, dikh,
aver duj lenca rodnnom?!”

23 Leskero raj leske phenda: ‘MiStes kerdal,
lacho the pacivalo sluhona! Salas pacivalo andro
frima, achavava tut upral but veci. Av andro
radiSagos tire rajeskero!”

24 Palis avla the oda, savo chudla jekh tal-
entos a phenda: ‘Rajeja, dZanavas, hoj tu sal
bijileskero manusS. Kides upre ode, kaj na
sadzindal, a les tuke oda, so na rozc¢hidal.

25VaSoda man daravas a gelom te garuvel tiro
talentos andre phuv. Dikh, kade hin oda, so hin
tiro!’

26 Ale leskero raj leske odphenda: ‘Nalacho
the lenivo sluhona! Dzanehas, hoj kidav upre
ode, kaj na sadzindom, a lav mange oda, so na
roz¢hindom.
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27 Saj dinal mire love olenge, save keren le
lovenca, a sar me avlomas, ilomas mange pale
buter.

28 VaSoda len lestar o talentos a den oleske, kas
hin des talenti.

29 Bo sakones, kas hin, oles ela dino a ela les
pherdo. Ale olestar, kas nane, pes lela the oda,
so les hin.

30 A kale sluhas, savestar nane chasna, ¢hiven
avri andro kalipen - ode, kaj ela o roviben a
randena le dandenca andre dukh.” ”

Pal o posledno sudos

31 “Sar avela o Chavo le ManuSeskero andre
peskeri slava a savore anjela leha, akor peske

besela pro tronos andre peskeri slava.

32 A savore narodi pes zdZana angle leste
a rozulavela len jekhen avrendar avke, sar o
pastjeris rozulavel le bakroren the le capen.

33 Thovela te achel le bakroren pal peskeri ¢aci
(pravo) sera a le capen pal e balogni (Iavo) sera.

34 Akor phenela o Kralis olenge, save ena
pal leskeri Cacli sera: ‘Aven tumen, save san
poZehnimen mire Dadestar, zalen o kraliSagos,
so sas pririchtimen prekal tumende, kanastar sas
kerdo o svetos.

35 Bo somas bokhalo a dinan man te chal,
somas smedno a dinan man te pijel, somas
cudzincos a priilan man,

36 somas lango a diflan man te urel, somas
nasvalo a avlan pal ma, somas andre bertena a
avlan man te dikhel.’
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37 Akor leske phenena o ¢acipnaskere: ‘Rajeja,
kana tut dikhlam bokhales a ¢alardam tut, abo
smednones a dinam tut te pijel?

38 A kana tut dikhlam cudzincos a priilam tut,
abo langes a dinam tut te urel?

39 Kana tut dikhlam nasvales abo andre
bertena a avlam pal tute?’

40 Q Kralis lenge odphenela: ‘Cacipen tumenge
phenav: Savoro, so kerdan jekheske kale mire
nekciknedere phralendar, mange oda kerdan.’

41 Palis phenela the olenge pal e balogni sera:
‘Tumen prekosle, dZan mandar het andre ve¢no
jag, so hin pririchtimen prekal o beng the leskere
anjela.

42 Bo somas bokhalo, a na diflan man te chal,
somas smedno, a na dinan man te pijel,

43 somas cudzincos, a na priilan man, somas
lango, a na dinlan man te urel, somas nasvalo
the andre bertena, a na avlan pal ma.’

44 Akor leske the on odphenena: ‘Rajeja, kana
tut dikhlam bokhales, abo smednones, abo sar
cudzincos, abo langes, abo nasvales, abo andre
bertena, a na kerdam pasal tu?

45 Akor lenge odphenela: ‘Caipen tumenge
phenav: Te oda na kerdan jekheske kale
mire nekciknedere phralendar, mange oda na
kerdan.’

46 A kala dZana andro vecno trapiSagos, ale o

CaCipnaskere andro ve¢no dzivipen.”

26

O rasaja pes dothoven pro JeZis
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1 Sar dovakerda o JezZi§ savore kala lava,
phenda peskere ucenikenge:
2 “DZanen, hoj mek duj dZives a ela e Patradi

a o Chavo le Manuseskero ela dino, hoj les te
ukrizinen.”

3 Akor pes zgele o nekbareder rasaja, o za-
konika the o phuredera le nipengere andre
dvora ko nekbareder rasaj Kajfas.

4 Dovakerde pes, hoj le JeZi§ pocoral chudena
a murdarena les.

5 Ale phenenas: “Na pro inepos, hoj pes o
manusa te na vzburinen pre amende.”

O JeZis pomakhlo andre Betanija

6 Sar sas o Jezi§ andre Betanija andro kher ko
Simon, saves sas malomocenstvo,

7 avla ke leste jekh dZzuvli. Ola dzuvla sas
alabastroskero caklocis le igen dragane olejoha.
Sar beSelas o JeZiS paS o skamind, ¢hida leske
oda olejos avri pro Sero.

8 Sar oda dikhle o ucenika, cholisalile a
phende: “Nane zijan, kajso dragano olejos?

9 Kada olejos pes Saj bikenda va$ o but love
a Saj pes dina le ¢orenge!” 10 Sar oda dikhla o
JeZzis, phenda lenge: “Soske pre late chan choli?
Lacho skutkos mange kerda.

11Bo o ¢ore tumenca hine furt, ale me tumenca
furt na avava.

12 0da, hoj ¢hida avri o olejos pre miro telos,
kerda pre miro pohrebos.

13 Catipen tumenge phenav, hoj viadzik, kaj
pes vakerela pal o svetos kada evanjelium, pes
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phenela the oda, so kadi dzuvli akana kerda, pre
lakero leperiben.”

O Judas zradzinel le JeZis
14 Akor jekh le deSudujendar o Juda$
ISkarijotsko gela het ko nekbareder rasaja
15a phucla: “So man dena, te les tumenge dava
andre?” A on dine les tranda (30) rupune minci.
16 O Juda$ akorestar rodelas drom, sar les te
del andre.

E posledno vecera

17 ESebno dzives, sar pes chal o mare bi
0 drozdi, avle o ulCenika ko Jezi§ a phende
leske: “Kaj kames, hoj tuke te pririchtinas o
Patradakero chaben?”

18 Ov phenda: “DZan andro foros ke oda the
oda manu$ a phenen leske: ‘O Ucitelis tuke
phenel: Miro Casos hin paSes. Ke tu chava mire
uCenikenca o Patradakero chaben.” ”

19 0 uCenika kerde avke, sar lenge oda phenda
o0 Jezis, a pririchtinde o chaben.

20 Sar zaracila, beSla o JeZis$ le deSudujenca pas
o skamind. 5

21 Sar chanas, phenda: “Calipen tumenge
phenav: Jekh tumendar man dela andre.”

22 Sar oda Sunde, achile igen smutne a
phucenas lestar jekh pal aver: “Som oda me,
Rajeja?”

23 0 JeziS odphenda: “Oda, ko peske manca o
maro mocinela andro ¢aro, ov man dela andre.

24 0 Chavo le Manuseskero musinel te merel,
avke sar pal leste hin pisimen, ale ole manusSeha,
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ko les del andre, ela igen namisStes. Feder leske
ulahas, te ani na ulilahas (pes narodzindahas).”

25 Pre oda o Juda$, savo les delas andre,
phenda: “Som oda me, Rabbi?” O JeziS leske
phenda: “Tu oda phendal.”

26 Sar chanas, ila o JeZi§ o maro a palikerda.
Phagerelas, delas le uCeniken a phenda: “Len,
chan, kada hin miro telos.”

27 Palis ila e kuci, palikerda, dina lenge a
phenda: “Pijen andral savore,

28 bo kada hin miro rat la zmluvake, so pes
chorel avri va$ but manusSa, hoj lenge te el
odmukle o bini.

29 Ale phenav tumenge, hoj imar buter Soha
(nikda) na pijava olestar, so barol pre vinica,
dzi andre oda dZives, medik les na pijava nevo
tumenca andro kraliSagos le Dadeskero.”

Phenel, hoj les omukena savore

30 Gilade e chvala a palis gele pre Olivovo
Verchos.

31 Akor lenge o JeZi§ phenda: “Adi rat tumen

savore denaSena a omukena man, bo hin pisi-
men:
‘Marava le pastjeris a o bakrore andral o

stados pes sa rozdenasena.’

32 Ale sar uScava andral o meriben, dzava
anglal tumende andre Galileja.”

33 Akor leske o Peter phenda: “Te tut savore
omukena, me tut Soha na omukava.”

34 O Jezi§ leske odphenda: “Cacipen tuke
phenav, hoj mek adi rat, sigeder sar o kohutos
gilavela, tu trival man zaprineha.”
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350 Peter leske phenda: “Choc tuha musinava
te merel, Soha tut na zaprinava.” A savore
uCenika avke phenenas.

E modlitba andre Getsemansko zahrada

36 Palis lenca o Jezi§ avla pre ajso than, so
pes viCinel Getsemane. Ode phenda peskere
uCenikenge: “BeSen tumenge kade, medik man
me dZava kode te modlinel.”

37 Ia peha le Peter the le duje chaven le
Zebedeoskere. Avla pre leste baro pharipen a sas
igen smutno.

38 Akor lenge phenda: “Miri duSa hini pro
meriben smutno! Achen manca kade a ma
soven!”

39 Gela lendar sikra dureder anglal, pela le
mujeha pre phuv a modlinelas pes: “Dado miro,
te pes oda del, mi obdZal man kadi kuci. Ale na
avke sar me kamayv, ale sar tu.”

40 Palis avla ke peskere uceniika, arakhla len
te sovel a phenda le Peteriske: “So, na birinen
manca te el jekh ora upre?

41 Ma soven a modlinen tumen, hoj te na dZzan
andro pokuSenje! Bo o duchos kamel oda, so hin
lacho, ale o telos hino slabo.”

42 Pale odgela pes dujtovar te modlinel a
phenelas: “Dado miro, te man nasti obdzal kadi
kuci a muSinav la te pijel, mi achel pes oda, so
tu kames!”

43 Sar avla, arakhla len pale te sovel, bo
cirdelas len igen te sovel.

44 Mukla len, odgela pes pale tritovar te
modlinel a phenda pale ole lava.
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45 Palis avla ko ucCeniika a phenda lenge:
“Akana imar soven a odpocCovinen tumenge!
Dikh, avla e ora a o Chavo le Manuseskero hino
dino andro vasta le binoSne manusSenge.

46 USten a dZas. Miro zradcas hino paSes.”

Le Rajes zalen

47 Androda, medik o Jezi§ vakerelas, avla o
Judas, jekh le deSudujendar. Leha avenas but
nipi khatar o nekbareder rasaja the khatar o
phutredera le Sablenca the le pacenca andro
vasta.

48 Le JeZiSoskero zradcas lenge difia anglal te
iiianel: “Oda, kas cumidava, oda hin ov. Chuden
es.”

49 Takoj avla ko JeZi$ a phenda: “Smirom tuke,
Rabbi!” A ¢umidla les.

50 O Jezi$ leske phenda: “Prijatelina, soske
avlal?” Avke avle, chudle les a zaile.

51 Jekhvareste jekh olendar, savo sas le
JeZiSoha, ila avri e Sabla, demada le nek-
ﬂaredere raSaskere sluhas a odchinda leske o

an.

52 O JeZiS leske phenda: “Thov e Sabla pale
pro than, bo sako, ko pes la Sablaha marel, la
Sablaha the merela.

53 Abo gondolines tuke, hoj nasti akana man-
gav mire Dades a ov mange bichadahas buter
sar deSuduj (12) legioni anjelen?

>4 Ale sar pes palis achilahas oda, so hin
pisimen, hoj pes avke musinel te achel?”

55 Andre odi ora phenda o JeZzi§ le nipenge:
“Avlan pre ma le Sablenca the pacenca, hoj man
te zalen sar le zivanis? Sako dZives beSavas
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maskar tumende andro chramos, sikavavas a na
phandlan man.

56 Ale kada savoro pes achila, hoj te pes achel
oda, so pisinde o Proroka.” Androda les savore
ucenika omukle a denasle het.

O JeZis angle Bari Rada
57 On zaile le Jezi$ a ligende les ko nekbareder
raSaj, ko Kajfas. Ode pes zgele o zakonika the o
phuredera.
58 O Peter avelas pal leste dural a doavla dZi

andre dvora le nekbaredere rasaske. Gela andre
a besla peske le sluhenca, hoj te dikhel, sar oda

savoro doperela.
59 O nekbareder rasSaja, o phuredera the cali

Bari Rada kamenas te arakhel faloSno svedectvo
pro Jezi$, hoj les te murdaren.

60 Ale choc but faloSna Svedki avle, the avke
nic¢ na arakhle. Palis avle duj dZene
61 a phende: “Kada manu$ phenda: ‘Me $aj

chivav tele kada chramos a tel o trin dZives les
pale Saj achavav.” ”

62 Akor ustila o nekbareder raSaj a phenda

leske: “Ni¢ na phenes pre oda, so pre tu kala

manusa vakeren?” L
63 Ale o JezZi$ sas ¢hit. A o nekbareder rasaj

leske phenda: “Thov vera anglo dzido Del a
phen amenge, Ci sal tu o Kristus, o Chavo le
Devleskero.”

64 O JeziS leske phenda: “Tu oda phendal.
Ale phenav tumenge, hoj akanastar dikhena le
Chas le Manuseskeres te besel pre caci (pravo)
sera le Nekzoraledereske a te avel pro ieboskere
chmari.”
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65 Akor chingerda o nekbareder rasaj peskere
gada a phenda: “Ruhinel pes! So mek kampel
amenge Svedken? Akana Sundan, sar pes
ruhinel!

66 So pre oda phenen?” A on odphende:
“Zasogalinel (zasluZinel) peske te merel!”

67 Akor leske chudle te chungarel pro muj a
marenas les pal o Sero. Aver les marenas le
pacenca

68 a phenenas: “Prorokin amenge, Kristus! Ko
tut demada?”

O Peter zaprinel le JeZis

69 O Peter beSelas avri pre dvora. Avla ke leste
jekh sluzka a phenda leske: “The tu salas ole
JeZiSoha andral e Galileja.”

70 Ale o Peter zaprinda angle savoredZenende
a phenda: “Na dzanav, so vakeres.”

71 Sar gela pa$ e brana, dikhla les aver sluzka
a phenda olenge, save ode sas: “The kada manus
sas ole JeZiSoha andral o Nazaret.”

72 Ale o Peter pale zaprinda a ila vera: “Na
prindzarav ole manuSes!”

73 Na pregela but a ola, save ode aChenas, avle
a phende le Peteriske: “Tu sal CaCes jekh lendar,
bo Sunas oda pal tiro vakeriben.”

74 Androda pes o Peter chudla te koSel a ila pre
peste vera: “Me na prindzarav ole manuSes!” A
takoj gilada o kohutos.

75 Akor avla le Peteriske pre godi ola lava, so
leske o Jezi§ phenda: “Sigeder sar o kohutos
gilavela, tu man trival zaprineha.” Gela avri a
chudla igen te rovel.
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Le JeZis anen anglo Pilat
1 Sig tosara pes dovakerde savore nekbareder
raSaja the o phuredera le nipengere pro JeZis, hoj
les dena te murdarel.
2 Phandle les, ligende het a oddine le
vladariske le Pilatoske.

Le Judasiskero meriben

3 Sar dikhla o Juda$, savo dina andre le Jezis,
hoj les odsudzinde, sas leske pharo a dina pale
le nekbareder rasajenge the le phurederenge ola
tranda (30) rupune minci

4 a phenda: “Kerdom binos, bo le manusSes,
savo na kerda ni¢ nalacho, zradzindom pro
meriben.” Ale on odphende: “So amen hin andre

oda? Oda hin tiri veca!” o
> O Juda$ chida ola rupune minci andro

chramos, gela het a umblada (figinda) pes.

6 O nekbareder raSaja ile ola love a phende:
“Nasti len thovas andre le chramoskeri pok-
ladnica, bo oda hin o pociniben vas o rat.”

7 Dovakerde pes a ole lovenca cinde e mala
olestar, so kerelas o kuca, hoj ode te parunen

le cudzincen. o o
8 VaSoda pes vicinel odi mala “Rateskeri Mala”

dzi adadzives.
9 Akor pes achila oda, so sas phendo prekal o
prorokos Jeremias:

“Ile ola tranda (30) rupune minci, o0
pociriiben, pre savo pes dovakerde varesave
Izraeloskere nipi,

10 g dine len vas e mala oleske, ko kerelas o
kuca, avke sar mange prikazinda miro Raj.”
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O JeZis anglo Pilat

11 O JeZi§ achelas anglo vladaris a o vladaris
lestar phucla: “Sal tu o Zidoviko kralis?” O JeZi$
leske phenda: “Tu oda vakeres.”

12 0 nekbareder raSaja the o phuredera pre
leste but vakerenas, ale ov ni¢ na odphenda.

13 Akor leske o Pilat phenda: “Na Sunes, keci
but pre tu vakeren?”

14 Ale o JeZiS leske na odphenda anii jekh lav,
vaSoda pes o vladaris igen cudalinelas.

15 Sako bers pre Patradi premukelas o vladaris
le nipenge jekhe bertenosis, saves on mangenas.

16 Akor len sas jekh igen nalacho bertenosis,
saves vitinenas Barabas.

17 Sar pes o nipi zgele, phenda lenge o Pilat:
“Kas kamen, hoj tumenge te premukav: Le
Barabas, vaj le Jezis, saves viCinen Kristus?”

18 Bo dZanelas, hoj les dine andre prekal e
zavist.

19 Sar beSelas pro sudno stolkos, bichada ke
leste leskeri romni, hoj leske te phenen: “Te
na chal tut 1i¢ ole ¢afipnaskere manusSeha, bo
adadzives andro suno but cerpindom vas leske!”

20 Ale o nekbareder raSaja the o phuredera
kerde upre le nipen, hoj te mangen le Barabas
a te murdaren le JeZis.

21 O Pilat lendar phucla: “Kas kale dujendar
kamen, hoj tumenge te premukav?” On phende:
“Le Barabas!”

22 0 Pilat phucla: “Akor, so te kerav le
JeZiSoha, saves viCinen Kristus?” A savoredzene
vriskinenas: “UkriZin les!”
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23 Phucla lendar: “So ajso nalacho kerda?” No
on mek zoraleder vriskinenas: “UkriZin les!”

24 Sar dikhla o Pilat, hoj 11i¢ nasti kerel the hoj
o nipi keren mek bareder vika, ila o pani, thoda
(omorda) o vasta anglo nipi a phenda: “Me som
Zuzo kale calipnaskere manuSeskere ratestar!

Pre tumende oda achel.” ’
25 A savore nipi phende: “Leskero rat mi el pre

amende the pre amare ¢have!”

26 Akor lenge premukla le Barabas. Ale le JeziS§

zbiCinda a dina les te ukrizinel.
O slugada asan le JeZisostar

27 O slugada ile le JeZi§ andre le vladariskero
palacis a pasal leste achelas cali Cata.

28 Chide leske tele o gada a urde les andro
purpurovo plastos.

29 Le kandrendar (le trnendar) leske kerde
koruna a thode leske la pro Sero. Andre cCaco
vast les dine paca, perenas anglal leste pro
khoca, asanas lestar a phenenas: “Mi dZivel o
Zidoviko kralis!”

30 Chungarenas pre leste, ile odi paca a mare-
nas les pal o Sero.

31 Sar lestar imar preachile te asal, chide pal
leste tele o purpurovo plastos, urde pre leste
leskere gada a lidZanas les te ukrizinel.

32 Sar avenas avri, arakhle varesave manuses,
savo pes vicinelas Simon Cirenejsko. Leske
prikazinde, hoj te lidZal le JeZiSoskero kerestos.

O JeZis ukriZimen

33 Avle pre oda than, so pes vi¢inel Golgota, so

hin “le Lebkengero Than”.
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34 Dine les te pijel mol miSimen le Zl¢oha. Ale
sar kostolinda, na kamla te pijel.

35 Sar les ukriZinde, rozulade peske leskere
gada a losinenas vaSe, [hoj pes te achel oda, so
phenda o prorokos: “Rozulade peske mire gada
a losinenas va$ mire veci.”]

36 Palis peske o slugada beSle a merkinenas pre
leste.

37 Upral leskero Sero dine te pisinel leskeri
vina: “Kada hin o Jezis, le Zidengero Kralis”.

38 Jekhetane leha ukriZzinde duje Zivaren,
jekhes pal e Caci (pravo) sera a dujtones pal e
balogni (lavo).

39 Ola manuS$a, save odarik predZanas, pes
ruhinenas, kerenas le Serenca

40 3 phenenas: “Tu, so ¢hives tele o chramos a
tel o trin dZives les achaves, korkoro zachranin
tut! Te sal o Chavo le Devleskero, av tele pal o
kerestos!”

41 Avke the o nekbareder raSaja le za-
konikenca the le phurederenca asanas lestar a
phenenas:

42 “Avren zachraninelas a pes nasti
zachraninel? Ov_hino o Izraeliko kralis! Mi
akana avel tele pal o kerestos a paCaha leske!

43 Pacalas le Devleske, akana les mi
zachraninel, te les kamel! Se phenda: ‘Me
som o Chavo le Devleskero!” ”

44 Asanas lestar the o lotri, save sas jekhetane
leha ukriZimen.



MATUS 27:45 ciii MATUS 27:55

45 Desuduj (12) orendar™ pro dilos avla kalipen
pal cali phuv a likerda dzi trin ori pal o dilos.

O JeZis merel

46 Vaj trin orendar o JeZi$ zoraha vi¢inda: “Eli,
Eli, lama sabachtani?” So hin prethodo: “Devla
miro, Devla miro, soske man omuklal?”

47 Sar oda Sunde varesave dZene, save ode
achenas, phende: “Vicinel le Elias!”

48 Jekh dZeno takoj denaSelas te mocinel e
Spongija andro Sut, thoda la pre paca a delas
les te pijel.

49 Ale okla dZene phenenas: “Muk avke!
Dikhaha, ¢i avela o Elias$ les te zachraninel!”

50 Ale o JeziS pale zorales vriskinda a mula.

51 Akor o pochtan, so sas figimen andro
chramos, pharila pro jepa$ uprunestar dzi tele,
e phuv razisalolas a o skali pharonas.

52.0 hrobi pes phundravenas a but sentna
manusSa ustile andral o meriben.

53 Sar o Jezi§ imar ustila andral o meriben, avle
avri andral o hrobi, gele andro sentno foros a
sikade pes but dZenenge.

54 Sar dikhla o velitelis the ola, save leha
strazinenas le JeziS, hoj e phuv razisalolas the
savoro, so pes achelas, igen pes daranas a phene-
nas: “Oda sas ¢aces o Chavo le Devleskero!”

3> Sas ode the but dZuvla, save dikhenas dural.
On dZanas pal o JeziS andral e Galileja a kerenas

pasal leste.

* G & .. . .
27:45 E Grekengeri ¢hib: Sov orendar dZi ko ena ori. Akor
genenas ori avres sar adadzives.
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56 MaSkar lende sas e Maria Magdalena the
e Maria, e daj le Jakoboskeri the le Jozesiskeri,
a mek e daj le Zebedeoskere Chavengeri - le
Jakoboskeri the le Janoskeri.

Parunen le JeZis

57Sar zaracila, avla jekh barvalo manus$ andral
e Arimatija, savo pes viCinelas Jozef. Ov sas ti$
le JeziSoskero ucenikos.

58 Gela anglo Pilat a mangelas le JeziSoskero
telos. Avke o Pilat prikazinda, hoj leske les te
den.

590 Jozefila o telos a zapacarda les andre ZuZi
lepeda.

60 Thoda les andre peskero nevo hrobos, so
avri kerda andre skala. Palis zauCharda o vudar
andro hrobos bare bareha a gela het.

61 Sas ode e Maria Magdalena the oki aver
Maria a beSenas anglo hrobos.

StraZinen o hrobos 5

62 Pre aver dzives, so sas Sabbat, pes zgele o
nekbareder rasaja the o Farizeja ko Pilat

63a phende: “Rajeja, avla amenge pre godi, hoj
oda zvodcas, medik dzivelas, phenda: ‘Pal o trin
dZives uSCava andral o meriben.’

64VaSoda prikazin, hoj dZi o trito dZives miStes
te straZinen o hrobos, hoj les te na aven leskere
uCenika raci te Corel a te na phenen le nipenge,
hoj ustila andral o meriben. Avke ela o posledno
klamiSagos goreder sar o eSebno.”

65 0 Pilat lenge phenda: “Hin tumen slugada,
dZan a merkinen pre leste, sar ¢a dZanen.”
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66 Avke on gele, zapecatinde andre o bar a dine
le slugadenge te merkinel.

28

O JeZis ustel andral o meriben

1 Pal o Sabbat (sombat), sar avel avri o kham
pro eSebno dzives andro kurko, gele e Maria
Magdalena the oki dujto Maria te dikhel o
hrobos.

2 A dikh, e phuv zorales razisalila, bo o anjelos
le Rajeskero avla tele andral o niebos, odcirdla o
bar pasal o hrobos a besla peske upre.

3 Ov dicholas avri sar bleskos a leskere gada
sas parne sar jiv.

4 0 slugada pes lestar avke darandile, hoj
achile sar mule.

5> Ale o anjjelos phenda le dZuvlenge: “Tumen
ma daran! Bo dZanav, hoj roden le Jezis, savo
sas ukriZzimen.

6 Nane ade, bo ustila andral o meriben, avke
sar phenda. Aven, dikhen oda than, kaj paslolas.

7DzZan sigo te phenel leskere ucenikenge, hoj
ustila andral o meriben a dzal anglal tumende
andre Galileja. Ode les dikhena. Leperen
tumenge oda, so phendom!”

8 Avle sigo avri andral o hrobos a daraha
the bare radiSagoha denaSenas oda te phenel
leskere ucenikenge.

9 Androda jekhvareste pes lenca o JeZiS arakhla
a phenda lenge: “Smirom tumenge!” On avle
ke leste, bandonas anglal leste a chudenas pes
leskere pindrendar.
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10 Akor lenge o JeZi§ phenda: “Ma daran
tumen! Dzan te phenel mire phralenge, hoj te
dZan andre Galileja. Ode man dikhena.”

Le slugadengero hiros

11 Sar o dZuvla dZanas ko uCenika, varesave
ole slugadendar odgele andro foros a phende le

nekbaredere rasajenge savoro, so pes achila.

12 Sar pes zgele le phurederenca te dovakerel,
dine le slugaden but love

13 a phende: “Phenen, hoj leskere ucenika avle

raci a corde les medik tumen sovenas.
14 A te pes oda doSunela o Pilat, amen les

prevakeraha, hoj tumen te na el stariSagos.”

15 0 slugada ile o love a kerde avke, sar lenge
sas phendo. A kada vakeriben pes rozligenda
maskar o Zidi dZi adadZives.

O Raj bichavel le uceriiken

16 O deSujekh (11) uCenika gele andre Galileja
pre oda verchos, kaj lenge phenda o JeZis.

17 Sar les dikhle, bandonas anglal leste, ale
varesave pochibinenas.

18 O Jezi$ avla ke lende a phenda: “Hin mange
dini savori zor pro riebos the pre phuv.

19 Avke dZan a keren mange uceniken an-
dral savore narodi.. Bolen len andro nav
le Dadeskero, le Chaskero the le Sentne
Duchoskero

20 g sikaven len te dolikerel savoro, so tu-
menge prikazindom. Dikhen, me som tumenca
pal savore dzivesa, medik na ela o konec le
svetoskero.”
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